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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

V| Turto bankas (toliau — Turto bankas, Uzsakovas) Techninio standarto pastaty projektavimui ir
jrengimui (toliau — Techninis standartas) paskirtis — nustatyti vieningus ir universalius reikalavimus
projektuojamiems pastatams, projektuojamy statybos darby, medziagy ir jrangos techniniams bei kokybiniams
reikalavimams.

Projektuojant ir statant Turto banko pastatus pirmiausiai turi bati laikomasi sutarties ir jos priedy, teisés
akty, statybos techniniy reglamenty, higienos normy ir kity normatyviniy dokumenty reikalavimy, o Techninio
standarto reikalavimai taikomi tiek kiek jie neprieStarauja Siems dokumentams.

Kiekvienu atveju turi bdti rengiamas statinio techninis projektas (arba techninis darbo projektas),
kuriame vadovaujantis Sio Techninio standarto reikalavimais projektuojami konkretts ir batent tam objektui
pritaikyti sprendimai. Sio Techninio standarto reikalavimai turi bati taikomi tiek kiek tai yra racionalu, efektyvu ir
ekonomiSkai pagrjsta. Turto banko atstovai, paskirti atsakingais uz konkretaus projekto jgyvendinima, turi teise
priimti sprendimus, kurias gali bati nukrypstama nuo Sio Techninio standarto reikalavimy. Dél bet kokiy
nukrypimy nuo Techninio standarto reikalavimy turi bati gautas Turto banko atsakingy asmeny pritarimas rastu
(el. pastu, jraSu pasiraSytame protokole ar oficialiu rastu).

2, UNIVERSALUS DIZAINAS

Turto banko valdomi statiniai projektuojami ir statomi, rekonstruojami ir remontuojami vadovaujantis
pagrindiniais universalaus dizaino (UD) principais:

e Visy lygybés — ta pacia aplinka ir produktais gali naudotis ir ribotus funkcinius gebé&jimus turintys
asmenys, tai yra jie neiSskiriami i§ visy kity. Gaminiai ir statiniai suprojektuojami taip, kad jie
atrodyty patraukliai ir estetiSkai;

e Lankstumas — galimybé tg patj naudojamag dalykg prisitaikyti pagal individualius poreikius (pvz.
reguliuoti aukstj);

e Paprastas ir intuityvus naudojimas — lengvai suprantama, kaip naudotis daiktu, orientuotis
aplinkoje;

e Tinkama informacija — pakankamai informacijos ir Si informacija pateikiama jvairiomis reikiamomis
formomis, jskaitant brailio rastu, garsine informacija;

e Tolerancija klaidoms — néra tikimybeés patirti Zalg ar orumo pazeminima;

e MaZiausios jégos sgnaudos — aplinka ir produktais gali pasinaudoti ir mazesne fizine jeéga turintys
asmenys;

e Optimalus dydis ir erdvé — tinkamas erdviy, statiniy ir produkty plotis, aukstis, dydis.

Statiniy UD projektuojamas vadovaujantis statybos techninio reglamento STR 2.03.01:2019 ,Statiniy
prieinamumas" ir kity teisés akty reikalavimais bei laikantis tarptautiniame standarte 1SO 21542:2011 ,Pastaty
statyba. UZstatytos aplinkos prieinamumas ir naudojamumas" aprasyty principy.

UD kdrimo priemonés Turto banko valdomiems statiniams Siame dokumente skirstomos j pagrindines
ir papildomas priemones. Pagrindines priemonés — turéty bati taikomos visais atvejais iSskyrus objektyvias
iSimtis, kada to padaryti negalima arba tai reikalauja nepagrjstai dideliy investicijy. Papildomos priemoneés — jy
taikymas yra rekomenduojamas, taciau dél jy taikymo kiekvienu konkre€iu atvejus sprendzia uzsakovas su
projektuotoju jvertine objekto specifika ir projekto apimtis.

UD kdrimo priemoneés ir reikalavimai taikomi:

Eil. Sritis Priemonés ir reikalavimai
Nr.
1| Automobiliy Pagrindinés priemonés:
parkavimas e Automobiliy parkavimo vietos projektuojamos laikantis STR
2.03.01:2019 reikalavimy nejgaliyjy parkavimo viety jrengimui.

¢ Nuo nejgaliyjy stovéjimo vietos iki gretimo aukstesnio pésciyjy tako
(prieinamos trasos) turi bati jrengta bortelio nuozulni rampa, kurios plotis ne
maziau kaip 1000 mm, o nuolydis atitinka 1SO 21542:2011 8 skyriaus
reikalavimus.

¢ Nejgaliyjy automobiliy stovéjimo viety kelio danga turéty bati rySkiai,
aiSkiai pazymeéta, taip pat prie stulpy ar sieny turi bati pritvirtinti Zenklai

(ISO 21542:2011 6.5 sk.).

2| PéscCiyjy takai| Pagrindinés priemonés:
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ir rampos

e Pésciyjy takai arba marSrutai turi bati atskirti nuo dviraciy ir motoriniy
transporto priemoniy eismo marsruty. (ISO 21542:2011, 7.2 skyrius).

e  Turi bati naudojami taktiliniai pavirSiaus indikatoriai, rodantys kryptj j
jéjima | pastatg nuo vieSo naudojimo taky ir Saligatviy, ypa€ nesant kity
kelio j pastatg nuorody.(ISO 21542:2011, 7.2 skyrius).

e Pésciyjy takuose su jrengtais taktiliniai vaiks&iojimo indikatoriais,
tiesioginéje linijoje neturi bati klidgiy (kolony, stulpy, stendy, mazesniy nei
1 m aukscio objekty ir pan.). (ISO 21542:2011, 7.2 skyrius).

e Kai iStisiniame peéscCiyjy take yra laiptai arba rampos, taktiliniai
ispéjamieji indikatoriai turi bati jrengti ir laiptakio arba rampos virSuje ir
apacioje.

e Kai nejmanoma iSvengti tiesioginéje judéjimo linijoje esanciy pavojy,
turi boti jrengti taktiliniai jspéjamieji indikatoriai ir vaizdinio Zyméjimo
priemonés. (ISO 21542:2011, 7.2 skyrius).

e Jeigu priéjimo keliuose nejmanoma iSvengti pastatomy stulpeliy,
kolony ir pan., jie turi bati aiSkiai pazyméti vaizdiniais indikatoriais. Bent 75
mm auksC€io ir 30 maZiausio regimojo kontrasto su fonu vaizdiniai
indikatoriai turi bati jrengti nuo 900—1 000 mm iki 1 500-1 600 mm aukStyje
virs grindy lygio. (1ISO 21542:2011,7.3 sk.).

e Kai j pastatg vedancio tako laipty aikSteles kryptis keiCiasi daugiau
nei 45¢, turi bati uztikrinta bent 1 500 mm x 1 500 mm dydzio manevravimo
erdvé. Kai j pastatg vedancio tako laipty aikStelése kryptis keiCiasi daugiau
nei 45°, elektriniy nejgaliyjy veziméliy ir paspirtuky tako iSorinio lanko
spindulys turi bati bent 1 900 mm. (ISO 21542:2011, 7.6 sk.).

e Rampos pavirSiaus plotis turi bati bent 1 200 mm; laisvas rampos
plotis tarp turékly arba bet kokios kliaties turi bati bent 1 000 mm; iSskirtinés
aplinkybés pritaikant miesto zonoms arba prie esamy pastaty jéjimo:
laisvasis rampos plotis turi biti bent 900 mm. (ISO 21542:2011, 8.3 sk.)

Papildomos priemones:

e IS bet kurios automobilio stovéjimo aikStelés turi bati tinkamomis
priemonémis nurodyta tako | pastata vieta (taikoma, tai tako ir j&jimo |
pastata negalima lengvai ir intuityviai surasti). Labai sudétinguose
objektuose turéty buti pateikta vaizdiné ir taktiliné informacija, padedanti
orientuotis ir rasti kelig. (1ISO 21542:2011, 7.2 skyrius);

e Takuose su pakopomis, turiniame 2 ar daugiau pakopy laiptatakyje,
turi bati jrengti turéklai abipus laiptatakio;

e | pastatg vedantys ir aplink jj esantys keliai turi bati gana stipriai
apSviesti dirbtinémis priemonémis, kad blty geriau matomas lygio
pasikeitimas arba nuolydis. Rampos, jéjimai, informaciniai Zenklai ir kt. turi
bati gerai apSviesti dirbtinémis priemonémis, apSvieta turi bati bent 100 Ix.
(ISO 21542:2011, 33.2 sk.).

3,

Jéjimas j
pastata

Pagrindinés priemonés:

e Pagrindinj jéjimg | pastatg turi bati galima identifikuoti nuo objekto
ribos ir iS visy objekte esanciy skirty prieinamy stovéjimo viety. Jeigu
neiSeina lengvai identifikuoti jéjimo, turi badti pateikiamos tinkamos
vaizdinés ir taktilinés kelio radimo priemonés.

e ]éjimai j pastata turi bati horizontalUs. Bet koks iSkilus slenkstis negali
bati aukStesnis nei 20 mm. Kai batina jrengti iSkily slenkstj, jis turi bati ne
aukstesnis kaip 20 mm, nuozulnus, jo Sviesos atspindzio verté (LRV) turi
bent 30 baly skirtis nuo grindy. (ISO 21542:2011, 10.1 sk.).

Papildomos priemonés:

e |éjimai | pastatg, jskaitant galutinius prieSgaisrinius iS€jimus, turéty
bati lengvai randami, saugiai ir patogiai naudojami, ribotai veikiami lietaus
ir sniego (jrengtas stogelis vir§ jéjimo ir pan.). (ISO 21542:2011, 10.1
sk.).

e Prie§ | pastatg atsidarancias duris turéty bati bent 1 500 mm x 1 500
mm dydzio manevravimo erdve. Kai gali reikéti nejgaliyjy vezimeéliu
apsisukti 180° kampu, turi bati numatyta bent 1 600 mm x 2 150 mm erdvé.
(ISO 21542:2011, 10.2 sk.).

4.

Koridoriai

Pagrindinés priemonés:
e Bet koks iSkilus slenkstis esantis praéjimuose negali biti aukStesnis




nei 20 mm. Kai batina jrengti iSkily slenkstj, jis turi bati ne aukstesnis kaip
20 mm, nuoZulnus, jo Sviesos atspindzio verté (LRV) turi bent 30 baly
skirtis nuo grindy. (1ISO 21542:2011, 11.1 sk.).

e Maziausias laisvasis koridoriy plotis turi bdati 1 200 mm,
rekomenduojamas plotis 1 800 mm (iSimtys gali bati taikomos
remontuojant esamus pastatus, kaip koridoriaus platinimas reikalauty
dideliy investicijy ir néra batinas platinti pagal kity teisés akty reikalavimus).
Nustatant maziausig koridoriaus plotj ir ilgj, kaip kriterijus turi bati taikomas
koridoriaus naudojimo intensyvumas. (Kuo intensyviau naudojamasi, tuo
platesnis koridorius). (ISO 21542:2011, 11.2 sk.)

e Jei jmanoma, rampy patalpose reikéty vengti. Prireikus rampos
patalpose, jos turi bati projektuojamos pagal papildomus kriterijus: a) jokia
rampy serija neturéty bati aukStesné nei 2 000 mm. Jeigu taip néra, turi bati
pateikta alternatyva, pvz., liftas; b) didziausias leidziamas nuolydis turi bati
1:15 (67 mm/m, 6,7 proc.). Nuolydis turi bati kiek jmanoma maZziausias.
(ISO 21542:2011, 12.2 sk.).

e Maziausias apSvietimas rampos virSuje ir rampos apacioje turéty bati
200 Ix, o tarp apacios ir virSaus 150 Ix. (ISO 21542:2011, 12.2 sk.)

Papildomos priemoneés:

e Kai klienty aptarnavimo ir panaSios paskirties zonos jrengtos toliau
nuo pagrindinio jéjimo dury ir juos pakankamai sudétinga intuityviai surasti,
(sudétingo iSplanavimo pastatuose, didelése atvirose zonose ir pan.),
klienty judéjimo takai pazymimi jrengiant vaizdines nuorodas ir taktilinius
vaiksciojimo indikatorius iki klienty aptarnavimo zony ir informaciniy
stendy. Turi bati aiSkiai pazymimi ir iSéjimo bei evakuaciniai keliai i$
pastato. (ISO 21542:2011, 11.1 sk.).

e Kaoridoriaus posukiuose posukio apskritimo skersmuo turi bati bent 1
500 mm, jame neturi bati jokiy Klig€iy. (ISO 21542:2011, 11.1 sk.).

Laiptai ir liftai | Pagrindinés priemonés:

. Maziausias naujai jrengiamy laipty laiptatakio plotis turi bati 1 200
mm (iSskyrus atvejus, kai tokiy matmeny laiptatakiy esamame pastate
jrengti nejmanoma neatlikus didelés apimties statybos darby). (ISO
21542:2011, 13.4 sk.).

. Maziausias plotis tarp turékly turi bati bent 1 000 mm (iSskyrus
atvejus, kaip laiptatakio plotis mazesnis nei 1000 mm). (ISO 21542:2011,
13.2 sk.).

. Laisvasis prieinamas aukstis po laiptais turi bati bent 2 100 mm. Jeigu
laisvasis aukstis maZesnis nei 2 100 mm, turi bati jrengtas nuo susidarimo
saugantis elementas. (1SO 21542:2011, 13.4 sk.).

. PrieS laiptatakiy pradzig ir pabaigg yra jrengiami taktiliniai jspéjamieji
pavirSiaus indikatoriai. Taktiliné démes;j atkreipianti struktara turéty bati 600—
900 mm gylio ir baigtis 300-500 mm iki pirmosios Zzemyn vedanciy laipty
pakopos priekinés briaunos. (ISO 21542:2011, 13.5 sk.).

. Prie visy vidaus laipty, turin€iy dvi ir daugiau pakopy, jrengiami
turéklai. Turéklai turi bati jrengiami abipus laiptatakio, o laipty laisvam plociui
virSijus 2 700 mm, turi bati jrengtas centrinis turéklas su salyga, kad vienos
puseés laisvasis plotas bty bent 1 500 mm. (ISO 21542:2011, 14.2 sk.).

o Ant lifto iSkvietimo ir valdymo mygtuky (arba Salia jy) turi bati
pateikiama informacija Brailio rasStu apie mygtuko reikSme.

. Kabinoje turi bati jrengtas bent vienas horizontalus turéklas Soninéje
lifto kabinos sienoje.

. Lifto kabinoje turi bdti jrengtas veidrodis, leidZianti iS kabinos
atbulomis iSvaziuojan€iam naudotojui stebéti uz jo esancias Klidtis.
Panoraminiuose liftuose veidrod;j reikéty jrengti kai lifto kabinos matmenys
yra ne didesni nei 1 100 mm x 1 400 mm — kai nejgaliyjy vezimeéliy
naudotojas negali apsisukti. (ISO 21542:2011, 15.4.3 sk.).

Papildomos priemonés:

o Takuose su pakopomis, laiptuose arba rampoje jrengiami turéklai turi
turéti  horizontalia iSky3ag, besitesian€ia bent 300 mm uz kiekvieno
laiptatakio pirmosios ir paskutinés pakopos iskySy. (1SO 21542:2011, 14.6

sk.)



Durys
langai

Pagrindinés priemonés:

o Visy keiCiamy dury laisvasis plotis turi bdati bent 800 mm;
rekomenduojamas 850 mm arba didesnis. 1Simtys gali bati taikomos, kai
durys keiCiamos laikanciojoje pastato konstrukcijoje. (ISO 21542:2011,
18.1.2 sk.).

. Jeigu bet kurios durys atsidaro j besileidZianCius laiptus, maZiausias
saugus manevravimo atstumas turéty bati 2 000 mm, jskaitant dury
varstymo zona, kad pavojus nejgaliyjy veziméliy naudotojams baty kuo
mazesnis. (ISO 21542:2011, 18.1.2 sk.).

. Dury atidarymo mechanizmai ir furnitdra parenkama taip, kad duris
baty patogu atidaryti bet kuria ranka, sugniauztu kums&ciu ir alkane.

. Tarp dury priekinés briaunos ir tarpdurio statmenos sienos turi bati
palikta bent 600 mm erdvés manevruoti, kai tai yra jmanoma jgyvendinti
atsizvelgiant j pastato konstrukcijas. Rekomenduojama 700 mm arba
didesné erdve. Si erdve reikalinga, kad duris galéty atidaryti nejgaliyjy
vezimélj arba vaikStyne naudojantys asmenys. Jeigu atstumas tarp dury
priekinés briaunos ir sienos yra mazesnis nei 600 mm, turi bati svarstoma
automatiniy dury jrengimo galimybé. (ISO 21542:2011, 18.1.3 sk.)

. Stiklinés (jstiklintos) durys turi bati aiSkiai pazymétos vaizdiniais
indikatoriais. Arti judéjimo erdviy esantys dideli jstiklinti plotai gali bati
klaidingai palaikyti angomis. 900—1 000 mm ir 1 300-1 400 mm aukstyje virs
grindy lygio turi bati jrengti 75 mm aukScio istisiniai vaizdiniai indikatoriai
(arba vienas istisinis indikatorius nuo 900 mm iki 1400 mm aukstyje nuo
grindy), kuriy Sviesos atspindZio koeficientas nuo fono skiriasi bent 30 baly.
(ISO 21542:2011, 18.1.5 sk.).

o Jeigu jrengiamos automatiSkai atidaromos durys, jy maZiausias
laisvasis plotis turi bati bent 850 mm. Visos automatinés durys turi laikytis
visikai atviros neprilaikant jy rankomis. (ISO 21542:2011, 18.1.8 sk.).

o Mechanizuotos varstomosios durys turi turéti tinkama aptikimo jtaisa,
nustatyta taip, kad prie dury artéjantis arba nuo jy tolstantis asmuo
nepaliesty dury Sioms atsidarant ir uzsidarant. (ISO 21542:2011, 18.1.9
sk.).

. Kai naudojamos sukamosios durys, Salia jy turi badti jrengtos
papildomos prieinamos durys, kurias baty galima bet kada naudoti.
Prieinamos durys gali bati automatinés, rankinés arba mechanizuotos,
stumdomosios arba sulankstomosios. Papildomos durys turi bati aiSkiai
identifikuotos ir paZenklintos siekiant parodyti, kad jos prieinamos. (ISO
21542:2011, 18.1.10 sk.).

. Automatinés sukamosios durys turi turéti priemones, duris sulétincias
arba sustabdancias, kai jos veikiamos slégio arba pasiprieSinimo. (ISO
21542:2011, 18.1.10 sk.).

. Dury uZraktai, rankenos, skambuciai ir Kkiti jtaisai, sudarantys
galimybe patekti j tam tikrg vieta, turi bati lengvai identifikuojami, pasiekiami
ir naudojami. Dury furnitdra turi bati iSdéstyta 800-1 000 mm, pageidautina
900 mm aukstyje. (ISO 21542:2011, 18.1.11 sk.).

. Dury furnitGra turi turéti galimybe jg valdyti viena ranka. (ISO
21542:2011, 18.1.11 sk.)

. Abipus dury turi bati pakankamai erdvés, kad nejgaliyjy vezimélyje
sédintys asmenys galéty pasiekti dury valdymo jtaisus ir pervaziuoti per
duris. (ISO 21542:2011, 18.1.11 sk.).

Papildomos priemonés:

o Dury savaiminio uzdarymo priemonés turi bati projektuojamos taip,
kad joms atidaryti reikéty ne didesnés nei 25N jégos. Kitu atveju turi bati
apsvarstytas dury atidarymo jtaisy jrengimas.

o Kai durims atidaryti reikia didesnés nei 25N jégos, reikalinga jvertinti
automatiskai atsidaranciy dury jrengima (taikoma su uZsakovu suderintais
atvejais).

o Langai turi bati lengvai atidaromi ir uzdaromi (kai pagal projektinius
sprendinius jie turi bati varstomi). Turi bati galima langus atidaryti ir uzdaryti
viena ranka. (1ISO 21542:2011, 18.3.2 sk.).

o Kad nejgaliyjy veZiméliy naudotojai galéty matyti per langa, apatiné
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stiklo briauna turéty bati projektuojam ne aukSciau kaip 1 000 mm nuo
grindy. Sis sprendinys taikomas naujai jrengiamiems langams ir kai tai
suderinam su statinio naudojimo saugos sprendiniais. (ISO 21542:2011,
18.3.3 sk.).

. Lengvai atidaromuose languose gali reikéti jrengti vaikams iSkristi
neleidziancCius apsauginius jtaisus, tais atvejais, kaip pagal statinio faktine
naudojimo paskirtj jame gali bati vaiky. (ISO 21542:2011, 18.3.2 ir 18.3.3
sk.).

Tualetai Pagrindinés priemonés:

. Tualetai nejgaliesiems pastatuose jrengiami vadovaujantis STR
2.03.01:2019 15 sk. ir ISO 21542:2011 26;

. Kiti  tualetai  projektuojami  vadovaujantis teisés  aktais
reglamentuojanciais tokiy patalpy jrengima visuomeniniuose statiniuose ir
uzsakovo reikalavimai.

Klienty Papildomos priemonés (priemoniy diegimas derinamas su pastaty
aptarnavimo haudotojais):
vietos . Klienty aptarnavimo viety (stalai ir kt.) nereikéty iSdéstyti pries

langus, kur dél ryskios saulés Sviesos darbuotojo veidas atsiduria Sesélyje,
todél bana sunku skaityti iS lupy. Reikéty stengtis, kad nebaty atspindziy ir
akinimo. (1ISO 21542:2011, 19.1 sk.).

. Prie§ aptarnavimo vietg, aptarnaujanciojo ir lankytojo pusése turi bdti
bent 1 500 mm krastinés ilgio kvadratiné laisva manevravimo erdve.
Pageidautinas krastinés ilgis 1 800 mm. (ISO 21542:2011, 19.3 sk.);

. Kai lankytojui reikia rasyti, turéty bati sudarytos salygos nejgaliojo
vezimélio naudotojui iS priekio prisiartinti prie stalo, o po stalu turi bati
pakankamai vietos nejgaliojo vezimélio naudotojo keliams. Aptarnavimo
stalo aukstis turi bati 740-800 mm nuo grindy. Po stalvirSiu turi bati bent 700
mm laisva erdve keliams. (ISO 21542:2011, 19.4 sk.).

. Turéty bati sudaryta galimybeé lankytojui raSyti stovint — bent dalis
aptarnavimo stalo turéty bati tokio aukscio, kad ant jo bity galima raSyti
stovint — 950—1 100 mm auks¢io. (ISO 21542:2011, 19.4 sk.).

o Kad baty lengviau skaityti iS l0py, turi bdti jrengtas vienodas
apSvietimas. Aptarnavimo staly skaitymo ir raSymo pavirSiai turi bati
apSviesti taip, kad patalpos ap3Svietimo lygis bty bent 200 Ix, o stalo — nuo
350 Ix iki 450 Ix. (ISO 21542:2011, 19.5 sk.).

Interjero Pagrindinés priemonés:

detalés o Pavojingose zonose, pvz., ant laipty arba lygio pasikeitimo vietose
kelyje, aplink duris ir prie komunikacijos ar informacijos sistemy turi bdati
uztikrinamas tinkamas Sviesos lygis. Minimalus reikalavimai: horizontalts
pavirSiai — 100 Ix; laiptai, rampos, eskalatoriai, judantys takai — 150 Ix.

o Dideliy pavirSiaus ploty (sienos, grindys, durys, lubos), orientacijg
lengvinanc€iy elementy ir komponenty (turéklai, jungikliai ir valdymo jtaisai,
taktiliniai vaiksCiojimo indikatoriai ir jstiklinty ploty vaizdiniai indikatoriai)
Sviesos atspindzio skirtumai turi bati =30 baly.(ISO 21542:2011, 33.5 sk.).

. Galimi pavojai ir savaime kontrastingi Zenklinimo elementai (vaizdinis
indikatorius ant pakopy) ir tekstiné informacija (informaciniai Zenklai,
nuorodos) turi bati =60 baly Sviesos atspindzio vertés. (ISO 21542:2011,
35.1 sk.).

. Jsitvérimo rankenos ir dury ar langy rankenos turéty bati bent 80 mm
ilgio. (1ISO 21542:2011, 36.4 sk.).

. Stumdomuyjy dury vertikalioji rankena turéty bati 30-50 mm
skersmens. Tarpas tarp rankenos ir sienos — 45 — 65 mm.(ISO 21542:2011,
36.4 sk.).

. Mygtukai ir jtaisai turi bati identifikuojami regimojo kontrasto badu —
aiSkiai matomi ir atpazjstami (ISO 21542:2011, 36.5 sk.).

. Visi svarbis valdymo jtaisai turéty bati pazyméti Brailio rastu. (1ISO
21542:2011, 36.5 sk.).

. Kad baty galima nejgaliojo veziméliu i$ priekio privaziuoti prie stalo,
aptarnavimo stalo ir pan. turi bati uZtikrinta bent 700 mm laisvojo auk3cio,
bent 600 mm laisvojo gylio ir bent 900 mm plocio laisva erdvé keliams. (ISO

21542:2011, 37.3 sk.).
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Papildomos priemonés:

o Pastato durys, skirtingi aukstai arba skyriai turéty bati identifikuojami
skirtingomis spalvomis, kad baty lengviau sutrikusiy paZintiniy gebéjimy
asmenims. Nereikéty naudoti raudony ir Zaliy atspalviy deriniy. (ISO
21542:2011, 35.2 sk.).

o Skirtingi auksStai turéty badti pazyméti aisSkiai apibréztais dideliais
numeriais, atitinkanciais auksta, jie turéty bati uzraSyti ir laiptinése, kad
padéty besievakuojantiesiems ir prie lifto bei kiekvieno lygio laipty
vestibiuliuose. (ISO 21542:2011, 35.2 sk.).

. Kabinety durys, nuorodos ir pan. turéty bati pazyméti dideliu,
kontrastingu Sriftu, tai palengvinty silpnaregiams ir sutrikusiy paZzintiniy
gebeéjimy asmenims orientuotis pastate.

. Jeigu naudojami stalai su fiksuotomis kédémis, prie stalo turi bati
vieta bent vienam nejgaliojo veziméliu judanCiam asmeniui. (ISO
21542:2011, 37.3 sk.).

10| Darbo viety| Pagrindinés priemonés:
planavimas o Kompiuterines darbo vietos pastatuose planuojamos taip, kad jomis
galéty naudotis darbuotojai nepriklausomai nuo jy judéjimo galimybiy.

o Turi bati uztikrinama, kad darbuotojai visame pastate (arba kaip
jmanoma didesnéje jo dalyje) galéty savarankiskai judéti.

o Visuose vieSojo sektoriaus pastatuose turi bti suplanuota ne maziau
kaip 5 proc. darbo viety pritaikyty Zmonéms su judéjimo negalia. Kad baty
galima nejgaliojo veziméliu i$ priekio privaziuoti prie darbo stalo, turi bati
uztikrinta bent 700 mm laisvojo aukscio, bent 600 mm laisvojo gylio ir bent
900 mm plocio laisva erdvé keliams. Prie darbo stalo turi bdti ne mazesné nei
1500 x 1500 mm manevravimo erdvé nejgaliojo vezimeéliui. Darbo kabinete
prie nejgaliajam pritaikytos darbo vietos turi bati uztikrintas ne mazesnio nei
900 mm plocio laisvas privaziavimas veziméliu.

11| Informaciniai | Pagrindinés priemonés:

Zenklai o Kryptiniai Zenklai turéty aiSkiai nukreipti asmenis link reikiamy
patalpy. Jie turi bati iSdéstyti vietose, kuriuose priimami sprendimai dél
krypties, ir nuo pradzios iki jvairiy tikslo viety sudaryti logiSka orientavimosi
seka. Jie turi bati kartojami ne pernelyg daznai, taCiau kaskart esant eismo
krypties pasikeitimo galimybei. (ISO 21542:2011, 40.3.2 sk.).

o Pastato vieSo naudojimo erdvése turéty bdti jrengti Zenklai
nurodantys kelig j tualetus (ISO 21542:2011, 40.2.1 sk.).

o Laiptinése turéty bati informaciniai Zenklai, identifikuojantys visas
jéjimo ir iSéjimo vietas. (ISO 21542:2011, 40.3.2 sk.).

o Kryptiniai ir funkciniai Zenklai turéty bati jrengti Zemiau nei 1 600 mm,
kad prie jy baty lengva prisiartinti. Zenklai turéty bati jrengiami tokiose
vietose, kur bdty aiSkiai matomi sédintiems, stovintiems ir einantiems.
Zenklai turéty bati jrengiami 1 200-1 600 mm aukStyje nuo grindy arba
Zemes pavirSiaus. Turéty bati galima prisiartinti prie Zenklo ir jj perskaityti iS
arti. Kai tikétina, kad Zenklas gali bati uZstotas, pvz., esant daug Zmoniy,
Zenklai turi bati jrengiami bent 2 100 mm aukStyje nuo grindy. (ISO
21542:2011, 40.4 sk.).

o Sriftai turi bati lengvai jskaitomi. Turéty bati naudojamas $rifto stilius
be uZraity. (Times New Roman netinka). Turi bati nhaudojamas panasus |
Helvetica arba Arial medium Srifto stilius. (ISO 21542:2011, 40.5 sk.).

o Srifto dydis priklauso nuo skaitymo atstumo. Pageidautinas 20-30
mm raStmeny aukstis kiekvienam Zidréjimo atstumo metrui. RaStmeny
aukstis turéty bati ne maZesnis kaip 15 mm. (ISO 21542:2011, 40.5 sk.).

o Zenklai turéty bati aiskas. Jie turéty bati suprojektuoti taip, kad bty
paprasti ir lengvai interpretuojami. PraneSimas turéty bati vienareikSmiskas.
Reikéty vartoti trumpus sakinius ir paprastus ZodZius. Rekomenduojama
naudoti piktogramas. (ISO 21542:2011, 40.9 sk.).

o Ant lifty skydeliy esantys Zenklai turi bati iskili taktiliniai ir turéti
uZraSus Brailio rastu. (1ISO 21542:2011, 40.10 sk.).

Papildomos priemonés:

o VieSuosiuose pastatuose, Salia pagrindinio jéjimo, turéty bati
orientacinis pastato planas (patalpy iSdéstymo schema). (ISO 21542:2011,
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40.3.1 sk.).

o Pastato vieSo naudojimo erdvése turéty bati jrengti Zenklai
nurodantys kelig j tualetus (ISO 21542:2011, 40.2.1 sk.).

o Auksty numeriai kiekviename aukste turi bati uZrasyti laiptinése ir lifty
holuose, kad baty kiekviename lygmenyje matomi i$ lifto kabinos. (ISO
21542:2011, 40.3.2 sk.).

3. PLANINIAI SPRENDINIAI IR FUNKCINIAI RYSIAI

3.1. Patalpy planavimo principai

Projektuojant administracinius pastatus turi bati siekiama sukurti efektyvias, ergonomiskas ir lankscias
darbo erdves Turto banko klientams (nuomininkams). Planiniai sprendiniai turi uZztikrinti galimybe ateityje
lengvai pertvarkyti patalpas kei€iantis nuomininky poreikiams ir patalpy naudojimo paskirciai.

Projektuojant planinius sprendimus turi bati atsizvelgiama j Turto banko nuomininky poreikius ir jy
darbo organizavimo principus.

Atskiriems Turto banko nuomininkams pastate turi bati sukuriamos atskiros erdves, kuriomis jie galéty
patogiai naudotis nepriklausomai nuo kity nuomininky. Patalpos tarp atskiry nuomininky turi bati (jeigu
jmanoma) atitvertos kontroliuojamas praéjimais.

Darbo vietos jprastai planuojamos kabinetiniu principu po 1-6 darbuotojus kabinete. Darbo vietos
iSdéstomos taip kad darbuotojas sédéty Sonu j langa, darbo stalai déstomi eilémis arba grupémis po 4. Darbo
vietos planuojamos taip, kad darbuotojai sédéty vienas prieSais kitg. Darbo kabinetuose turi bati suplanuotos
vietos dokumenty, virSutiniy drabuziy ar darbuotojy asmeniniy daikty saugojimo spintoms (poreikis derinama
su nuomininku). Sie darbo viety iSdéstymo principai gali bati koreguojami Turto banko atsakingy darbuotojy
sprendimu arba nuomininky praSymu su Turto banko darbuotojy pritarimu.

Bendro naudojimo patalpose turi bati suplanuotos vietos daugiafunkciniy spausdinimo kopijavimo
jrenginiy pastatymui. Taip pat gali bati formuojamos ir atskiros kopijavimo — spausdinimo patalpos.

Posédziams skirtos patalpos gali bati planuojamos vidinéje pastato dalyje be tiesioginio natiralaus
apSvietimo (turi bati uztikrinamas antrinis natdralus apsSvietimas). Posédziy patalpose jprastai planuojama
posédzZiy stalas viduryje patalpos ir numatoma vieta vaizdo monitoriaus pakabinimui ant sienos. Pagal
Uzsakovo ar nuomininko poreikius gali bdti jrengiamos ir konferencinio tipo patalpos — su praneséjy stalu
poseédziy salés gale ir eilémis iSdéstytomis sédimomis vietomis.

Nuomininky poreikiams patalpose gali bati planuojamos ir kitos jy veiklai reikalingos patalpos.

3.2. Bendrai huomininky naudojamos patalpos

Pastatuose, kurie planuojami daugiau nei vienam nuomininkui, gali bati planuojamos patalpos
bendram visy nuomininky naudojimui (sprendzia Turto bankas projektavimo metu). Numatoma jrengti tokias
bendrai naudojamas patalpas:

e Klienty aptarnavimo zona;

e Klienty laukiamieji;

e Vaiky valandinés prieZitros kambariai;
e Poseédziy ir konferencijy salés;

e  Darbuotojy poilsio zonos;

e Patalpos valgymui, virtuvelés;

e Kitos patalpos pagal poreik].

Bendrai naudojamos patalpos pastate grupuojamos vienoje pastato dalyje (aukSte, korpuse) ir
planuojamos taip, kad jomis patogiai galéty naudotis visi pastato nuomininkai.

Patalpy planiniai ir interjero sprendiniai turi bati universalas ir tinkami visy kliento poreikiams. Turi bati
vengiama iSskirtiniy arba pagal konkretaus kliento stiliy projektuojamy interjero sprendimy.

Bendro naudojimo patalpy valdymui diegiamos klienty srauty valdymo, patalpy uZimtumo ir
rezervavimo sistemos.

3.3. Patalpy ploty reikalavimai

Efektyvus Turto banko valdomy pastaty panaudojimas yra reglamentuotas Lietuvos Respublikos
finansy ministro jsakymu tvirtinamais Administracinés paskirties valstybés nekilnojamojo turto panaudojimo




efektyvumo rodikliais (vadovautis aktualia teisés akto redakcija). Projektuojant patalpas turi bati siekiama
nevirSyti Siy rodikliy maksimaliy reikSmiy:

e Bendras plotas, tenkantis vienam darbuotojui, kv. m;
e Kabinetinis plotas, tenkantis vienam darbuotojui, kv. m
e Kabinetinio ploto ir bendrojo ploto santykis, procentais.

3.4. Funkciniai rySiai pastate

Funkciniai rySiai pastate kuriami taip, kad pastate bity lengva intuityviai orientuotis ir atskiros
darbuotojy ir klienty grupés jiems reikalingas erdves pasiekty kuo paprasc€iau.

Nuomininky klienty aptarnavimo zonos jkuriamos pirmuosiuose pastato aukstuose ir turi bati kuo
arCiau pagrindinio jéjimo j patalpas.

Nuomininky administracinés darbo zonos, kuriamos grupuojant jas pagal huomininkus. Nuomininky
personalo jprastiniai judéjimo keliai neturi kirsti kito nuomininko nuomojamy patalpy.
tarnybinius jéjimus i automobiliy parkavimo aiksteliy.

Klienty jéjimai j pastatg planuojami per pagrindinj jéjimg j pastata.

4, STATINIO ARCHITEKTURA IR APDAILA

4.1. Bendrieji reikalavimai architektdrai

Pastato architektlira projektuojama siekiant kurti SiuolaikiSka ir modernig architektirg arba, tais
atvejais kai esama pastato architektdra turi nustatyty vertingyjy savybiy, siekiant iSlaikyti esamos architektlros
vertingasias savybes.

Pastato architektdrai turi parenkami sprendimai ir medziagos derinant su gretima urbanistine aplinka.
Sprendiniai turi bati ekonomiski, bet ilgaamzZiai, patvards ir nesudétingai eksploatuojami.

4.2. I1Sorés apdaila

Pastaty iSorés apdailos sprendimai projektuojami pagal specialiuosius architekttiros reikalavimus,
teritorijy planavimo dokumenty reikalavimus, atsizvelgiant j gretimg urbanistine aplinka, kulttiros paveldo
apribojimus ir architektdrine projektuotojo ir UZsakovo idéja. Projektavimo metu tarpinius sprendinius batina
derinti su miesto architektu arba uz miesto architekttros formavima atsakingu savivaldybés administracijos
padaliniu.

Pastato fasady sprendiniams turi bati siekiama naudoti tvarius sprendimus. Projektuojant turi bati
apsvarstyta ir jvertinta galimybé naudoti organines, atsinaujinan€ias medZiagas, medieng arba parinkti
sprendinius sukurianCius mazesnj CO, pédsaka, nei jprasti standartiniai sprendiniai.

Pastato fasade turi bati vizualiai iSskirti pagrindiniai jéjimai | pastatg — turi bati aiSkiai identifikuojami
klienty patekimai.

Prie pagrindinio jejimo jrengiamos informacinés lentos ar pilonai su pastato nuomininky rodykle,
sgrasu. Informacinés lentos arba pilonai jrengiami vadovaujantis Techninio standarto 1 priede ,V] Turto banko
NT objekty zenklinimo priemoniy gidas“ nurodymais. Konkrety sprendinj pasirenka UzZsakovas
konsultuodamasis su architektu.

Prie pastato turi b{ti jrengta vieta véliavoms kabinti - ne maZiau nei 3 véliavoms. AtsiZzvelgiant j esama
situacija, projektuojami véliavy stiebai arba prie fasado tvirtinami véliavy laikikliai.

Lauko laiptai jrengiami iS Lietuvos klimato salygoms atspariy medziagy. Parenkant lauko laipty
medZiagas ir konstrukcijg ypatingas démesys turi bati skirtas apsaugai nuo paslydimo — laipty danga turi bati
neslidi prie jvairiy klimato salygy.

Lauko laiptai gali bati jrengti i5 gamykloje iSliety gelZzbetonio gaminiy be papildomos apdailos arba
padengiami Siurkstinto granito plokStémis arba terraco plokstémis.

Apdailai naudojamos granito arba terraco plokstés turi bati ne maziau kaip 30 mm storio, ilgis ir plotis
per visg laipty pakopos ilgj ir plotj. Ypac platiems laiptatakiams gali biti naudojamos ne maziau kaip 1200 mm
ilgio granito ar terraco plokstes.




4.3. Pastaty ir patalpy Zenklinimas

Turto banko valdomi pastatai ir patalpos Zenklinamos pagal vieninga jmonés vizualinj stiliy. Turto
banko pastaty ir patalpy vizualinis stilius ir jo taikymas detaliai apraSytas Sio Techninio standarto 1 priede
pateiktame ,V|] Turto banko NT objekty Zenklinimo priemoniy gide*.

Visos parinktos Zenklinimo priemoneés ir jy detalis sprendiniai turi bati derinami su Turto banko
atstovais projektavimo ir gamybos metu. Turto banko atstovas turi teise patikslinti ar pakeisti Techninio
standarto 1 priede apraSytus sprendinius atsizvelgdamas | objekto specifika, kliento poreikius arba kitus
objektyvius veiksnius.

4.4. Vidaus apdaila - grindys

Vidaus patalpy grindims turi bati naudojamos lengvai valomos, atsparios drégnam valymui ir patvarios
grindy dangos. Grindy dangos spalviniai ir dizaino sprendiniai parenkami projekto architekto derinant prie kity
pastato interjero sprendiniy. Naudojamos neutralios spalvos ir atspalviai — pirmenybeés teikiama nataralioms
~2emes" spalvoms (juoda, balta, pilka, ruda) ir jy atspalviams , turi bati vengiama rySkiy ir intensyviy spalvy.

Skirtingy grindy dangy sandaroje negali bati auksciy skirtumy ir slenksciy.

Bendro naudojimo patalpy grindy apdaila

Holams, koridoriams, klienty aptarnavimo zonoms ir kitoms intensyvaus naudojimo zonoms turi bati
projektuojama ir jrengiama patvari ir ilgaamzé grindy danga: akmens masés plytelés, liejamos cementinés
grindys, terraco danga ir pan.

Grindy dizaing ir konkrecius gaminius architektas bei rangovas turi suderinti su UZsakovu.

Akmens masés plytelés:

e Akmens maseés plytelés turi atitikti EN 176 reikalavimus. Akmens masés plytelés turi bati
parinktos pagal patalpy paskirtj, atitinkamai skirtingo storio, stiprumo, neslidzios, atsparios
Sal&iui, atmosferos poveikiams, dideléms apkrovoms;

e Akmens mases plyteliy atsparumas slydimui pagal DIN 51130-51097 ne blogiau nei R10;

¢ Naudojamos plytelés turi bati pirmos rasies ir IS vienos partijos, kad nebity spalvos skirtumo;

e Tiek lygios, tiek gruoblétos ar plyteles su profiliu turi bati lengvai valomos, nejgerti purvo,
atsparios valikliams, skalbikliams, riebalams;

e Plyteliy ir sidliy spalva, iSmatavimus bei grindy piesinj derinti su architektu ir uzsakovu;

e Galimi matmenys — 500 x 500 mm, 600 x 600 mm, 600 x 1200 mm ir didesnio formato;

e Ties visomis sandaromis su vertikaliais pavirSiais turi bati jrengiamos 70-100 mm aukscio
grindjuostés gaminamos pjaustant tas pacias grindy plyteles;

Darbo kabinety grindy apdaila

Darbo kabinetams ir kitoms panasios paskirties erdvéems turi bati projektuojama ir jrengiama patvari ir
ilgaamzé grindy danga. Galimos grindy dangos: viniliné grindy danga arba heterogeniné PVC danga
(ekonomiskesnis sprendimas). Atskirais atvejais, kai reikalinga siekiant sukurti iSskirtinius interjero sprendimus
gali bati naudojama kietinto medzio parketlenciy arba kiliminé grindy danga.

Grindy dizaing ir konkre€ius gaminius architektas bei rangovas turi suderinti su UZzsakovu.

Viniliné grindy danga:
¢ Viniliné grindy danga turi bati tinkama naudoti visuomeninés paskirties patalpose, turi atitikti
ekologinius ir higieninius reikalavimus. Dangos formatas - lentelés arba plytelés;
dangos bendras storis >=2,5 mm;
darbinio (dévimojo) sluoksnio storis >=0,55 mm;
atsparumas nusidévejimui ne blogiau 33 klasés;
atsparumas slydimui pagal DIN 51130 ne blogiau nei R10;
turi bati atspari kédziy ratukams ir baldy kojeliy jspaudimams;
sudetyje neturi bati ftalaty;
klojama klijuojant prie iSlyginto betono pagrindo;
Sandarose su vertikaliais pavirSiais turi bati jrengiamos PVC grindjuostés arba grindjuosteés i
tokios pat dangos klijuojamos j specialius grindjuosciy profilius.
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Heterogeniné PVC danga (ekonomiSkesniam sprendimui):
e Heterogeniné PVC danga turi bati tinkama naudoti visuomeninés paskirties patalpose, turi
atitikti ekologinius ir higieninius reikalavimus. Danga ruloniné arba lentelémis, plytelémis;

e dangos bendras storis >=2,5 mm;




darbinio (dévimojo) sluoksnio storis >=0,7 mm;

atsparumas nusidévejimui ne blogiau 34 klasés;

liekamasis jspaudimas <=0,04 mm;

atsparumas slydimui pagal DIN 51130 ne blogiau nei R10;

turi bati atspari kédziy ratukams ir baldy kojeliy jspaudimams;

sudetyje neturi bati ftalaty

klojama klijuojant prie iSlyginto betono pagrindo;

Ruloniné danga turi bati uzlenkta ant sienos ir priklijuota, taip suformuojant 100 mm aukscio
grindjuoste.

e 6 o o o o o o

Susirinkimy patalpy grindy apdaila
Susirinkimy patalpoms ir kitoms patalpoms grindy danga jrengiama analogiska darbo kabinetams arba
ten kur reikalinga apsauga nuo aido ir padidinti akustiniai reikalavimai jrengiama kiliminiy plyteliy grindy danga.

Kiliminiy plyteliy danga:
e Grindy turi atitikti EN 1307 reikalavimus;
Dangos tipas — struktdriniai kilpiniai Sereliai
Formatas — kvadrato arba staCiakampio formos plytelés;
Pirminis paklotas — poliesterio audinys ar PVC pagrindas
Sereliy sudétis — poliamidas, nailonas ir /ar i§ 100 % perdirbty Zaliavy
Bendras storis >=5 mm;
Naudojimo klasé — visuomeniné arba komercing, intensyvaus naudojimo;
Garso sugeriamumas — ne blogiau kaip 25 dB;
Sandudrose su vertikaliais pavirSiais turi bati jrengiamos grindjuostés i$ tokios pat dangos
klijuojamos j specialius grindjuosciy profilius.
Analogiski kiliminiy plyteliy dangos reikalavimai keliami ir darbo kabinety, kuriose numatyta kiliminé
danga, grindy dangai.

e 6 o o o o o o

Techniniy ir pagalbiniy patalpy grindy apdaila

Techninems ir pagalbinés patalpoms jrengiamos liejamos cementines, epoksidinés arba akmens
masés plyteliy grindy dangos, priklausomai nuo patalpy naudojimo paskirties. Konkretus sprendimas
derinamas projektavimo metu.

4.5. Vidaus apdaila - sienos

Vidaus patalpy sienos dazomos akriliniais dazais. Naudojami pusiau matiniai Silko blizgesio (Satin)
arba kiausinio luksto blizgesys (Eggshell) dazai. Dazy atsparumas valymui drégnam Sveitimui - 1 klasé pagal
EN 13 300. Dazoma ant lygiy ir glaistyty sieny. Spalvos parenkamos Sviesiy neutraliy atspalviy, vengiama
intensyviy spalvy atspalviy naudojimo.

Techniniy ir pagalbiniy patalpy sienos gali bati daZzomos neglaistant

Sanitariniy mazgy patalpy sienos iki pat luby jrengiamos i§ didelio formato akmens maseés plyteliy.

Galimi formatai — 600 x 600 mm, 600 x1200 mm ir didesnio formato.
e plytelés sienoms turi bati (he maziau) 6 mm storio.

sieny plytelés turi atitikti UNI EN 14411 Grupé BIII standartus.
plyteliy vandens jmirkis turi bati <10%;
atsparumas lenkimui >15 N/mm?;
matmenys ir pavirSiaus kokybé turi atitikti ISO 10545-2 standartus;
keraminés plytelés turi bati pirmos rasies, glazaruotos, vienos partijos, spalva, rastg bei dydj
iSrenka architektas suderines su Uzsakovu;
e Jrengiant sieny plyteles, jy vertikalios sitlés turi sutapti su grindy plyteliy sidlémis.

e o o o o

4.6. Vidaus apdaila - lubos

Patalpose jrengiamos pakabinamos akustinés modulinés ,Amstrong"“ tipo arba kito tipo modulinés
lubos. Lubos turi biti jrengtos vadovaujantis medziagy gamintojo technologija. Luby plokS¢iy spalva - balta.
Taip pat patalpose, priklausomai nuo architektdrinio sumanymo, luby apdaila gali bdti nejrengiama —
paliekamos atviros perdangos konstrukcijos (dazytos arba natlralios spalvos) su atvirai sumontuotomis
inZinerinémis sistemomis. Jeigu numatoma luby nejrenginéti, turi bati projektuojami sprendimai aido




sumazinimui patalpose — akustiniy moduliniy luby intarpai, akustiniy ploksc¢iy ant luby arba sieny montavimas

ir pan.

Ten kur reikalinga, deél iSskirtiniy interjero sprendiniy (vadovy kabinetai, pagrindiniai holai,
reprezentacinés patalpos ir erdves ir pan.), gali bati projektuojamos pakabinamos gipso kartono lubos.

Techninése patalpose lubos nejrengiamos — paliekama atvira perdanga ir inZinerinés sistemos. Prie$
montuojant inzinerines sistemas perdanga turi bati nudazoma (arba nulakuojama betonui skirtu laku, kai
norima palikti natGralig betono spalva) neglaistant.

4.7. Durys, spynos ir uZraktai

1. Lauko durys:

Reikalavimai durims:

e o o o o o

Lauko durys jrengiamos i$ aliuminio stiklo konstrukcijos (tais atvejais, kai néra keliami kulttiros
paveldo ar architektdriniai apribojimai);

Dury konstrukcija turi atitikti projekte joms keliamus Silumos laidumo ir gaisrinés saugos
reikalavimus;

Lauko durys turi atitikti ne maZesnius nei RC2 klasés reikalavimus pagal naujausia EN
1627:2011 standarta;

Trijy daliy reguliuojami vyriai;

Dury dazymas turi bati atliktas gamykloje;

Dury pritraukikliai su slydimo bégeliu, turi bati klasifikuoti pagal LST EN 1154 standarta;
Pritraukiklis turi uztikrinti dury atidaryma ne maZesniu nei 120° kampu;

Pritraukiklis turi uztikrinti lengva dury atidaryma ne didesne nei 25N jéga.

Reikalavimai spynoms ir uZzraktams:

] visas lauko duris (pagrindines ir evakuacines) montuojama elektroniné solenoidiné spyna;
Elektromechaniné spyna sertifikuota pagal LST EN 14846 standartg ir klasifikuojama ne Zemiau
nei 3S5E0L611;

Elektromechaninés spynos veikimo ilgaamziSkumas — ne maZiau nei 200000 cikly;

IS lauko pusés montuojama stacionari patraukiama rankena, i$ vidaus — nulenkiama rankena,
kurios nulenkimas atpalaiduojamas elektromagnetiniais impulsais;

Spyna turi bati valdoma jeigos kontrolés pagalba ir nuo gaisro signalizacijos signaly;

Abipuseés kontrolés durys valdomos nuo centrinés pastato jeigos kontrolés sistemos. Nuotoliniais
skaitytuvai montuojamai ant sienos Salia dury, dury uZrakto puseéje arba ant spynos;
Evakuacinése duryse naudojamos elektromechaninés spynos kartu specialia furnitdra yra
sertifikuotos pagal LST EN 179 arba LST EN 1125 standartg. Atidarymas nuo prie dury
montuojamo rankinio jungiklio, kuris duris atidaro su laiko uzdelsimu nuo jungiklio paspaudimo;
Elektromechaniné spyna turi bati atrakinama mechaniskai, t.y. raktu, nepriklausomai nuo veikimo
rezimo ar dury padéties;

Cilindras pagrindinéms jéjimo durims — vieno rakto sistema vieninga su kitos pastato duryse
montuojamais vieno rakto sistemos cilindrais;

Cilindras testuotas pagal EN 1303:2015 — ne blogiau nei 6 saugumo klasé. Cilindro
ilgaamziSkumas - ne blogiau nei 100 000 cikly

2. Vidaus durys tarp skirtiny pastato zony:

Reikalavimai taikomi durims jrengiamoms tarp skirtingy pastato zony — tarp atskiry korpusuy, tarp vieSo
naudojimo ir vidiniy administraciniy patalpy ar padidinto saugumo zony, aukStuose pateikimui |
koridorius i$ laiptiniy, patekimui j konkretaus nuomininko patalpas ir praéjimuose tarp nuomininky,
patekimui j serveriniy, archyvo ar dokumenty saugojimo patalpas.

Reikalavimai durims:

()

Durys tarp skirtingy zony jrengiamos pagal architektdrinius / interjero sprendinius, atsizvelgiant j
naudojimo paskirtj, saugumo ir gaisrinés saugos reikalavimus.

] serveriniy, archyvo ar dokumenty saugojimo patalpas durys jrengiamos plieninés, prieSgaisrinés
(pagal gaisrinés saugos sprendinius) su akmens vatos uzpildu.

Dury dazymas turi bati atliktas gamykloje;

Dury pritraukikliai turi bati klasifikuoti pagal LST EN 1154 standarta;

Pritraukiklis turi uztikrinti dury atidaryma ne maZesniu nei 120° kampu;

Pritraukiklis turi uztikrinti lengva dury atidaryma ne didesne nei 25N jéga.

Reikalavimai spynoms ir uZraktams:

| duris montuojama elektroniné solenoidiné spyna;




Elektromechaniné spyna sertifikuota pagal LST EN 14846 standartg ir klasifikuojama ne Zemiau
nei 3S5E0L611;

Elektromechaninés spynos veikimo ilgaamziSkumas — ne maZziau nei 200000 cikly;

] vidaus duris jrengiamas praéjimuose tarp skirtingy zony montuojamos nulenkiamos rankenos i
abiejy pusiy, kuriy nulenkimas atpalaiduojamas elektromagnetiniais impulsais;

| serveriniy, archyvo ar dokumenty saugojimo patalpas montuojama motorizuota (arba
solenoidiné) spyna. IS iSorinés pusés montuojama stacionari patraukiama rankena, i$ vidaus —
laisvai nulenkiama rankena;

Spyna turi bati valdoma jeigos kontrolés pagalba;

Abipusés kontrolés vidaus durys valdomos nuo centrinés pastato jeigos kontrolés sistemos.
Nuotoliniais skaitytuvai montuojamai ant sienos Salia dury, dury uzrakto puséje arba ant spynos;
Elektromechaniné spyna turi bati atrakinama mechaniskai, t.y. raktu, nepriklausomai nuo veikimo
rezimo ar dury padeéties;

Cilindras pagrindinéms jéjimo durims — vieno rakto sistema vieninga su kitos pastato duryse
montuojamais vieno rakto sistemos cilindrais;

Cilindras testuotas pagal EN 1303:2015 — ne blogiau nei 6 saugumo klasé. Cilindro
ilgaamziSkumas - ne blogiau nei 100 000 cikly

3. Vidaus durys j darbo kabinetus:

Reikalavimai taikomi durims jrengiamoms standartinius darbo kabinetus. Durims jrengiamoms |
pasitarimy kambarius ir posédzZiy sales gali bati taikomi individualls sprendimai.
Reikalavimai durims:

[ )

[ )

Durys j darbo kabinetus dali bati jrengiamos pilnavidurés skydinés dazytos arba laminuotos arba
faneruotos, berémio stiklo konstrukcijos arba aliuminio stiklo konstrukcijos. Konkretus sprendinys
parengiamas pagal architektdrinius / interjero sprendinius;

Dury daZzymas ir padengimas apdaila turi bati atliktas gamykloje;

Reikalavimai spynoms ir uZraktams:

] duris montuojama mechaniné spyna;

Spyna turi bati sertifikuota pagal LST EN12209, saugumo klasé — ne Zemesné nei 3;

Spynos veikimo ilgaamziSkumas — ne maziau nei 200000 cikly;

Jrengiamos palenkiamos rankenos i$ abiejy dury pusiy;

Cilindras durims pateikiamas su 5 rakty komplektu;

Cilindras turi bati testuotas pagal EN 1303:2015 — ne blogiau nei 4 saugumo klaseé. Cilindro
ilgaamziSkumas - ne blogiau nei 100 000 cikly

4. Vidaus durys j technines patalas:

Reikalavimai taikomi durims jrengiamoms technines patalpas, pagalbines patalpas, sandélius ir pan.
Reikalavimai durims:

Durys j technines patalpas jrengiamos plieninés;

Durys turi atitikti ne mazesnius nei RC1 klasés reikalavimus pagal naujausig EN 1627:2011
standarta;

Pagal poreikj gali bati jrengiamos prieSgaisrinés durys;

Dury dazymas turi bati atliktas gamykloje, milteliniu badu;

Dury pritraukikliai turi bati klasifikuoti pagal LST EN 1154 standarta;

Pritraukiklis turi uztikrinti dury atidaryma ne maZzesniu nei 120° kampu.

Reikalavimai spynoms ir uZzraktams:

] duris montuojama mechaniné spyna;

Spyna turi bati sertifikuota pagal LST EN12209, saugumo klasé — ne Zemesneé nei 3;

Spynos veikimo ilgaamziSkumas — ne maziau nei 200000 cikly;

Jrengiamos palenkiamos rankenos i$ abiejy dury pusiy;

Cilindras turi bati testuotas pagal EN 1303:2015 — ne blogiau nei 4 saugumo klasé. Cilindro
ilgaamziSkumas - ne blogiau nei 100 000 cikly.

5. TERITORIJOS SUTVARKYMAS IR SUSISIEKIMAS

5.1. Bendrieji reikalavimai teritorijos sutvarkymui

Sklypo ir teritorijos sprendiniai projektuojami pirmiausia atsizvelgiant | pésciyjy poreikius ir
vadovaujantis universalaus dizaino gairiy reikalavimais. Teritorijos sutvarkymo sprendiniai turi uZtikrinti lengva




teritorijos priezitrg visais mety laikais. Turi bati vengiama sprendiniy, kuriems reikalinga ypatinga prieZzitra,
pavyzdZiui, fontany, gélyny, alpinariumy, egzotiniy rasiy Lietuvai nebtdingy augaly sodinimo ir pan.
Projektuojant teritorijg turi bati numatomas minimalus patogiam pastato naudojimui reikalingy kietyjy
dangy kiekis.
Teritorijos aptvérimas projektuojamas tik tais atvejais, kai nuomininkas turi uZztikrinti ypatingus
saugumo reikalavimus pastatui ir tai reglamentuojama Lietuvos Respublikos arba nuomininko vidiniais teisés
aktais.

5.2. Pésciyjy takai ir Saligatviai

Pésciyjy takai projektuojami ir jrengiami taip, kad uztikrinty saugia pastato aplinkg jskaitant pavojy
paslysti ar uzkliati.

Projektuojant pésciyjy takus turi bati atsizvelgiama | teritorijose nusistovéjusius pésciyjy takus ir
trajektorijas. Pésciyjy takai turi uztikrinti patogy pastato pasiekimg vieSuoju transportu atvykstantiems
darbuotojams ir klientams bei automobiliais atvykstantiems pastato nuomininky klientams. Pagrindiné pésciyjy
judéjimo trajektorija turi bati formuojam link pagrindinio pastato jéjimo.

Pésciyjy takams jrengti naudojamos betono trinkelés 6 — 7 cm storio. Taky perimetru jrengiami
betoniniai bortai (gazoniniai — sandiroje su veja, kelio — sandaroje su vaziuojamaja dalimi).

Atnaujinant arba jrengiant naujus Saligatvius turi blti atsizvelgiama | gretimy teritorijy sprendinius ir
teritorijy tvarkymo standartus, taikomus konkre€iame miete ar teritorijoje.

5.3. Automobiliy parkavimo vietos

Automobiliy parkavimas projektuojamas atsizvelgiant j teisés akty reikalavimus minimaliam parkavimo
viety uztikrinimui. Teritorijoje privalo bati dalis viety iSskirta pastato nuomininky klienty automobiliy parkavimui.

Automobiliy parkavimo aikStelés jrengiamos i$ betono trinkeliy dangos, atsiZzvelgiant j projektuojamas
apkrovas. Atskirais atvejais gali bati jrengiama asfalto danga. Parkavimo vietos turi bati suZenklintos.
Zenklinimas gali bati jrengiamas naudojant skirtingy spalvy trinkeles arba dangy dazyma. Parkavimo vietose
turi bati jrengiamos raty atmusos.

ArCiausiai pastato planuojamos Zmonéms su negalia ir elektromobiliy jkrovimui skirtos parkavimo
vietos.

5.4. Kiti teritorijos elementai
Zeldiniai:
Projektuojant teritorijg prioritetas turi bati teikiamas esamy geros baklés ir brandZiy medziy bei krimy

iSsaugojimui. Taip pat turi bati jvertinta galimybé sklype padidinti esama Zeldiniy kiekj. Nauji medziai ir krimai
parenkami tinkami Lietuvos klimatinéms salygoms ir badingi Siam regionui.

Rakomieji:
Teritorijoje projektuojama lengvy konstrukcijy stoginé skirta riOkymui. Stoginés vieta parenkama
nuoSaliau nuo jéjimy j pastatg. RUkymo zonoje (stoginéje) turi bati jrengiami suolai metaliné SiukSliadéZe.

Dviraciy stovai:

Salia pastato turi bati jrengiami stovai dviraciy prirakinimui. Dalis stovy jrengiami Salia pagrindinio
jéjimo | pastatg (skirti klientams), o kita dalis, skirta darbuotojams, gali bati jrengiama Salia tarnybiniy jéjimy |
pastata.

6. STATINIO KONSTRUKCIJOS

6.1. Bendrieji reikalavimai konstrukcijoms

Statinio konstrukcijos projektuojamos atsiZzvelgiant j apkrovas ir normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimus.

Parenkant laikancigsias konstrukcijas turi bati ieSkoma balanso tarp pastato funkciniy reikalavimy
iSpildymo, ekonomiskumo ir jrengimo terminy. Laikanciyjy konstrukcijy tinklas turi uztikrinti lanksty patalpy
planavima. Parenkant pastato laikanciyjy konstrukcijy tipg batina jvertinti galimybe mazinti CO, pédsaka.

Pastato atitvarinés konstrukcijos (fasadai, stogy dangos ir pan.) parenkamos atsizvelgiant j gretimg
architektarine aplinka, kulttiros paveldo reikalavimus, specialiuosius architektaros reikalavimus bei sprendinius

derinantis su miesto architektais.
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ISorés durys projektuojamos i§ patikimy konstrukcijy, kad atlaikyty dazng varstyma ir papildomas
apkrovas (aliuminio stiklo, plieno, medzio masyvo konstrukcijos).

Langai - plastiko konstrukcijos. Langy Silumos laidumo koeficientas parenkamas atsiZzvelgiant |
projektuojamg pastato energinio naudingumo klase. Montuojant langus turi bati vengiama SalCio tilty
susidarymo, tuo tikslu langai montuojami Siltinimo sluoksnyje arba apSiltinant angokras€ius. Lango perimetru i$
abiejy pusiy turi bati montuojamos sandarinimo juostos, didesniam pastato sandarumui pasiekti. Atskirais
atvejais, kai tai racionaliai pagrindziama arba tai reikalaujama pagal gautas projektavimo salygas, gali bati
jrengiami aliuminio arba medzio konstrukcijos langai.

Pastaty stogai projektuojami su laikomosios galios atsarga, jvertinant galimybe ant stogo montuoti
papildoma jranga — saulés modulius, védinimo ir oro kondicionavimo jranga.

Stogy danga parenkama taip, kad atspindéty kuo daugiau saulés Sviesos (saulés energijos) ir saugoty
patalpas nuo perteklinio prikaitimo. Tuo tikslu ploksCiy stogy dangos parenkamos 3viesiy spalvy (jeigu tai
neprieStarauja architektariniams reikalavimams).

7. LAUKO IR VIDAUS VANDENTIEKIS IR NUOTEKOS, LIETAUS NUOTEKOS

7.1. Bendrieji reikalavimai jrengiant vandentiekj ir nuotekas

PrieS pradedant projektavimo darbus, turi bati jvertinta seno vandens jvado ir nuoteky iSvado, Suliniy
bei apskaitos mazgo biklé. Jeigu kyla abejoniy dél esamy tinkly baklés turi bati atlikti hidrauliniai bandymai,
nuoteky TV diagnostika. Naujai projektuojamy vamzdyny sprendiniai turi bati racionalds ir Siuolaikiski.

7.2. Bendrieji reikalavimai jrengiant vandentiekio tinkla patalpose

Vidaus buitinio vandentiekio magistraliniai tinklai projektuojami i daugiasluoksniy vandentiekio
vamzdZziy jungiamy presavimo budu. AtSakos j sanitarinius prietaisus i§ daugiasluoksniy PEX vamzdziy ir jy
jungimo detaliy, skirty geriamajam vandeniui. Magistralinius vandentiekio vamzdynus ir stovus izoliuoti
Silumine izoliacija. Visos vandentiekio magistralés izoliuojamos. Karsto ir cirkuliacinio vandentiekio magistralés
ir stovai izoliuojami nuo Silumos nuostoliy ir rasojimo Silumine izoliacija akmens vatos kevalais. Salto vandens
vamzdynai nuo rasojimo, nepriklausomai nuo vamzdziy skersmens, izoliuojami specialiai tam skirta 20 mm
izoliacija. Vamzdynai j sanitarinius prietaisus izoliuojami 10 mm izoliacija.

Klojant daugiasluoksnius vamzdzius sienose ir grindyse, vamzdziai dedami j apsauginius Sarvus arba
izoliuojami ne mazesne kaip 10 mm izoliacija. Grindy konstrukcijy sluoksnius, j kuriuos jbetonuojami plastikiniai
vamzdZiai, batina paruosti vadovaujantis vamzdzius pateikusios firmos instrukcija bei DIN 4046, DIN 8077 ir
196962 nurodymais.

Vandentiekio linijoms naudojami daugiasluoksniai vamzdZiai, kurie atitinka Siuos standartus: LST ISO
2531; 100 4633; 1ISO 8179; ISO 4179; Europos EN 545; EN681-1; EN 29001; EN 29002.

Santechniniy prietaisy prijungimo prie vandentiekio sistemos atSakose turi bati sumontuota uzdaromoji
armatdra. Sanitariniy prietaisy jungimas be uzdaromosios armatiros draudziamas.

7.3. Bendrieji reikalavimai jrengiant nuoteky tinkla patalpose

Buities nuoteky sistema Zeméje projektuojama iS PVC moviniy kanalizacijos vamzdziy. Stovai bei
privedimai prie prietaisy numatyti i$ betriukSmiy didelio tankio vamzdziy su priemaiSomis (PP) ir jungiamujy
daliy.

Sistemos védinimui numatomos védinamos stovy dalys su stogeliu ant stogo. Nuoteky stovy
védinamoji dalis (alsuokliai) iSkeliami virS stogo konstrukcijos 0,3 —0,5 m.

Pagrindiniai Okio — buities nuoteky stovai, magistralés, sanitariniuose mazguose ir grindy
konstrukcijoje praeinantys stovai montuojami i$ Silent-PP betriukSmiy didelio tankio polipropileno su
priemaisomis (1200 kg/m3) vamzdziy ir fasoniniy daliy. Vamzdynui montuoti naudojami specialds Silent-PP
laikikliai su specialiomis tarpinémis garso redukcijai. Vamzdynai izoliuojami kauciukine, poliuretanine arba
mineralinés vatos izoliacija. Jungimo bddas — movinis. Silent-PP vamzdZiai turi atitikti ISO 8770 / 8772,
EN-12056 kartu su DIN 1986-100, DIN EN 1451, DIN 4119, DIN EN 1277, DIN 4102-22, SIA 181, VDI 4100,
VDI 4709 standarty reikalavimus.

7.4. Reikalavimai vandens apskaitos mazgui (VAM)

Vandentiekio jvadas ir vandens apskaitos mazgas projektuojami ir jrengiami i kalaus ketaus
vandentiekio vamzdZiy, izoliuoty antikorozine izoliacija i§ vidaus ir iSorés. Patalpy viduje montuojant
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vamzdynus, turi bati naudojami flanSiniai vamzdziai ir jungiamosios dalys. Kalaus ketaus vamzdziai ir jy
jungimo dalys turi atitikti kokybés standartg 1ISO 9000 serijos standarta.

Visi vamzdZziai ir jungimo dalys turi bati paZenklinti. Ant gaminio turi bati nurodyta gamykla, nominalus
skersmuo, slégis, medziaga, pagaminimo metai. Ant flanSinés jungimo dalies turi bati nurodyta nominalus
skersmuo, slégis, atlankos (alkineés) kampas.

Vandens apskaitos mazge papildomai turi bati jrengiamas trapas vandens nubégimui, patalpa turi bati
Sildoma — jrengiamas radiatorius. |rengiant vandens apskaitos mazga, vadovautis suderinta ir pasiraSyta
vandens apskaitos schema. Vandens apskaitos mazgas turi bati hidrauliSkai iSbandytas prieS paleidima.

Vandens apskaitos prietaisai jrengiami su skaitmenine duomeny nuskaitymo sasaja. Minimalls
techniniai reikalavimai vandens apskaitos prietaisams pateikiami Techninio standarto 2 priede. Vandens
apskaitos prietaisai turi bati prijungiami prie bendros Pastato valdymo sistemos (PVS), nuotoliniam duomeny
nuskaitymui arba, kai PVS nediegiamas, prijungiami prie automatinio nuskaitymo sistemos. Detalls
reikalavimai prijungimui prie PVS ir duomeny mainams pateikti Sio Techninio standarto ,Procesy valdymo ir
automatizavimo* skyriuje.

7.5. Bendrieji reikalavimai lauko vandentiekio vamzdzZiams

Visi seni, esami vandentiekio jvadai prieS projektavima turi bati jvertinti, t.y. vamzdzio (ketus arba
polietilenas) baklé. Jeigu kyla abejoniy dél baklés, turi bati, atliktas hidraulinis jvado iSbandymas, taip pat
apzitreéta jvado vieta vandens apskaitos mazge bei ties pajungimo sklende Sulinyje (jei yra galimybé). ISoriniai
geriamojo vandentiekio tinklai projektuojami i$ sléginiy polietileniniy vamzdziy (mélynos arba juodos spalvos).
VamzdZiai turi atitikti standarte LST EN 12201-2 jiems keliamus techninius reikalavimus. Visos PE
vandentiekio vamzdZio jungiamosios jungtys (alkineés, dviSakiai ,triSakiai ir t.t.) turi bdti sujungiamos su
vamzdZiais suvirinimo principu.

Naujai pakloti vandentiekio tinklai turi bati hidrauliSkai iSbandyti, iSvalyti kamscCiu, praplauti ir
dezinfekuoti.

7.6. Bendrieji reikalavimai lauko G/B Suliniams, kameroms

Naujai jrengiant lauko Sulinius turi bati numatyti betoniniai armuoti, gelzbetoniniai apvalds Suliniai.
Betono klasé C35/45. Sulinio landos dydis — 700 mm. Vandens laidumas vandeniui W12. Lauko 3uliniai
Surenkami i$ gelZbetoniniy elementy: rentiniy, perdenginio plok3&iy ir landos rentinio. Suliniy ir landy g/b
elementus montuoti panaudojant M100 markés cemento skiedinio 10 mm storio sluoksnj. Drégnuose
gruntuose (gruntiniy vandeny lygis aukSciau Sulinio dugno) turi bati atlikta betoniniy /gelZzbetoniniy Suliniy
kamery perdangos hidroizoliacija.

Vandentiekiui montuoti apvalius g/b Sulinius. Suliniy danggéiai ketiniai, plaukiojancio tipo. Ant
vaziuojamosios dalies klojami "sunkaus" tipo dangciai (400 kN apkrova), kuriy dangciai montuojami viename
lygyje su vaZiuojamosios dalies pavirSiumi.

Gazonuose ir vejose klojami "lengvo" tipo (LOOkN apkrova) liukai iSkelti aukSCiau Zemés pavirSiaus
uZstatytose teritorijose — 5 cm, neuzZstatytose (uzmiestyje) — 20 cm. Vamzdziy praéjimui per Sulinio sienele turi
bati naudojamos tam skirtos kaliojo ketaus tiesiosios fasoninés dalys, plastikiniai protarpiai ar plieniniai
rieboksliai. Nusileidimui j Sulinius ir kameras turi bati jrengtos karStai cinkuoto metalo lipynés iS armatdros
d16A-1klasés. Metalinés lipynés turi biti padengiamos antikoroziniais dazais. Arba su gamykloje jlietomis
ketinémis lipynémis. Jos turi atitikti LST EN 124 reikalavimus.

7.7. Bendrieji reikalavimai savitakinéms lauko buitinéms ir lietaus nuotekoms

Naujai jrengiant lauko buitiniy ir lietaus savitaka, turi bati naudojami polivinilchlorido (PVC) lygiasieniai
vamzdZiai (rudos spalvos). N klasés (Ziedinis standumas 4 kPa) vamzdZiai klojami nuo 0,8 m iki 6,0 m gylyje, o
S klasés (Ziedinis standumas 8 kPa) — iki 0,8 m gylyje arba giliau nei 6,0 m. VamzdZiy movos yra su guminiais
Ziedais. Movos visiSkai sandarios, atsparios infiltracijai ir eksfiltracijai. VamzdZiai ir movy guminiai Ziedai
atsparts agresyvioms medziagoms. Savitakinéms nuoteky sistemoms skirti neplastifikuoto polivinilchlorido
vienasluoksniai PVC vamzdziai ir fasoninés dalys turi atitikti LST EN 1401 standarto reikalavimus.

7.8. Bendrieji reikalavimai savitakinéms lauko buitiniy ir lietaus nuoteky PVC, PP Suliniams

NevaZiuojamosios dalies Suliniy stovai turi bati jrengiami i$ vidaus ir iSorés gofruoty tampriy PVC
vamzdziy, kad baty uztikrintas sukibimas su uZpilamu gruntu. Vamzdzio ziedinis stipris SN4 — 4 kN/m2. Suliniy
dugnai turi bati su movomis plastikiniams vamzdZiams prijungti ir su gamykloje reikiamu nuolydZiu
suformuotais latakais. Dangcio tipas parenkamas priklausomai nuo vietos, kur montuojamas gofruotas Sulinys.
Suliniy, kurie statomi nevaziuojamoje dalyje, danggiai ketiniai atlaikantys 25 t apkrova. Visos Sulinio elementy
jungimo vietos sandarinamos specialiomis tarpinémis, apsauganciomis nuo gruntinio vandens prasisunkimo j




TURTO
BANKAS

nuoteky tinklus ir nuo nutekamojo vandens prasisunkimo | grunta. Visos Suliniy jungtys turi atlaikyti 0,5 bar
slégj. Suliniai turi prisiderinti prie grunto poky¢iy esant temperatdros svyravimams. Suliniai yra skirti montuoti
iki 6 m gylyje. Plastikiniai Suliniai turi atitikti LST EN 13598-2 standarto reikalavimus.

Vaziuojamosios dalies Suliniy stovai turi bati jrengiami iS vidaus ir iSorés gofruoty tampriy PP
vamzdZiy, kad bty uZtikrintas sukibimas su uzpilamu gruntu. Suliniy dugnai yra su integruotomis specialios
konstrukcijos movomis, kurios leidzia pasukti nuoteky vamzdj 7,5 laipsnio kampu visomis kryptimis. Vamzdzio
Ziedinis stipris SN4 — 4 kN/m2. Sulinio pagrindas turi bati su movomis plastikiniams vamzdziams prijungti ir su
gamykloje reikiamu nuolydZiu iSformuotais latakais. Plastikinio Sulinio konstrukcija susideda iS penkiy
pagrindiniy elementy: Sulinio dugno su iSformuotais hidrauliniam pralaidumui kanalais, vadinamas kinete,
gofruoto vamzdzio, kuris yra Suliniy Sachta, Sulinio dangtis, plaukiojantis arba su papildomu atraminiu Ziedu.
Danggio tipas parenkamas priklausomai nuo vietos, kur montuojamas gofruotas 3ulinys. Suliniy, kurie statomi
nevaziuojamoje dalyje, dangciai ketiniai arba plastikiniai, atlaikantys 1,5 - 25 tony apkrova. Suliniy, kurie
statomi vaZiuojamoje dalyje dangciai ketiniai, atlaikantys 40 t apkrovg. Visos Sulinio elementy jungimo vietos
sandarinamos specialiomis tarpinémis, apsauganciomis nuo gruntinio vandens prasisunkimo j nuoteky tinklus
ir nuo nutekamojo vandens prasisunkimo j grunta. Visos Suliniy jungtys turi atlaikyti 0,5 bar slégj. Suliniai turi
prisiderinti prie grunto pokyc¢iy esant temperatiros svyravimams. Suliniai yra skirti montuoti iki 6 m gylyje,
sunkiojo transporto zonoje (apkrovos klasé D400, 40 tony), didziausias leistinas gruntinio vandens lygis 5 m
nuo Sulinio dugno.

8. SILDYMO SISTEMA

8.1. Bendrieji reikalavimai Sildymo sistemai

Jeigu yra galimybé, pastatuose projektuojamas Sildymas gaunamas i$ centrinés miesto Silumos
tiekimo sistemos. Atnaujinamuose pastatuose projektuojama dvivamzdé radiatoriné arba kolektoriné Sakotiné
radiatoriné Sildymo sistema. Naujai projektuojama Sildymo sistema turi bati pritaikyta dirbti Silumos tiekéjo
pateiktose projektavimo salygose nurodytu temperatdriniu grafiku ir bdti tinkama ateityje dirbti 60/40°C
temperatariniu grafiku.

Jeigu pastate néra galimybés jrengti Sildymo sistemg nuo centriniy miesto Silumos teikimo tinkly.
Pastate gali bdti projektuojama oras — vanduo Sildymo sistema su Silumos siurbliais ir kolektoriniu grindiniu
patalpy Sildymu.

Naujai projektuojamiems pastatams Sildymo sistema parenkama iSanalizavus visas galimas
alternatyvas technologiniu, jrengimo kasty, eksploatacijos kasSty ir eksploatacijos patogumo aspektais.

8.2. Sildymo prietaisai (radiatoriai)

Patalpoms Sildyti naudojami Saltai valcuoto lakstinio plieno radiatoriai. Radiatoriy pavirSiaus
paruoSimas turi atitikti LST EN 442 standarto reikalavimus. ieniniy su profiliuotu pavirSiumi radiatoriy pavirSius
turi bati nudazytas standartine RAL 9016 (balta spalva).

Radiatoriai kompaktinio tipo su Soniniu pajungimu (dvivamzdéje sistemoje) arba apatiniu pajungimu
(kolektorinéje sistemoje). Radiatoriaus virSus turi turéti apsaugine plokStele su pailgomis angomis suSilusiam
orui cirkuliu. Visi radiatoriai jrengiami su termostatinémis galvomis.

Radiatoriai turi bati patikimai tvirtinami prie sienos arba prie grindy.

8.2. Sildymo vamzdynai

Radiatorinés dvivamzdés Sildymo sistemos vamzdynai jrengiami iS5 presuojamo cinkuoto plieno
plonasieniy vamzdziy. Vamzdziy sujungimai jrengiami naudojant sistemines (tik tos pacios sistemos) jungtis su
vidiniu sandarinimu. Naudojama sistema turi leisti pasiekti darbo slégj iki 16 bar. Vamzdyny stovai patalpose
montuojami vertikaliai su horizontaliomis atSakomis j Sildymo prietaisus. Horizontalds magistraliniai vamzdynai
turi bati montuojami palubéje virS pakabinamy luby.

Radiatorinés kolektorinés Sildymo sistemos vamzdynai jrengiami presuojamy daugiasluoksniy
vamzdziy. Maksimalus ilgalaikis darbo slégis turi bati ne mazesnis nei 6 bar, o maksimali darbiné temperatira
- 95 °C.

8.3. Silumos punktas

Reikalavimai Silumos punkto valdikliui:
e jrengti Silumos neSéjo temperatdros reguliavima su lauko oro temperatdros korekcija;
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¢ Silumos punkto valdymo modulis turi bati ne prastesnis, kaip ECL310 (arba lygiavertis);

e Silumos punktas turi bati su vidaus ir iSorés, panardinamais jutikliais;

e valdiklis su nuotolinio valdymo funkcija, turi turéti rySio sgsajg valdymui ir duomeny
perdavimui;

e duomeny apsikeitimo protokolas ModbusRTU per RS485 sgsajg arba BacNET arba
lygiavertis;

e protokolo duomenys turi bati atviri (neuzkoduoti).

e Silumos reguliatorius privalo perduoti sistemos duomenis (kontroliuojamus ir valdomus
parametrus) |j/iS pastaty valdymo, kontrolés, administravimo programine jranga per
telemetrijos jrengin;;

¢ Silumos mazgas projektuojamas pagal nepriklausoma Sildymo sistema;

e visus vamzdynus montuoti plieniniais vamzdZiais (sujungiant juos suvirinimo badu) su
nuolydziu, ne mazesniu kaip 0,002° iSleidimo mazgy link;

e auksSCiausiuose sistemos taSkuose turi bdti jrengti automatiniai nuorintuvai sistemoje
susikaupusio oro iSleidimui;

e Zemiausiose sistemos vietose montuoti vandens iSleidimo atvamzdzius su uzdarymo jtaisais ir
plombuojamomis aklémis; vamzdynus, susikirtimo vietose su atitvaromis, montuoti
apsauginiuose dékluose;

e po montavimo Siluminis mazgas turi bati sureguliuotas ir iSbandytas.

8.4. Silumos skaitikliai

Silumos apskaitos prietaisas jrengiamas su skaitmenine duomeny nuskaitymo sgsaja. Silumos
skaitiklis turi bati montuojamas laikantis jo pase nurodyty reikalavimy, prie$ ir po Silumos skaitiklio reikia
atramas.

Silumos apskaitos prietaisas turi turéti galimybe perduoti duomenis nuotoliniu badu. Silumos skaitiklio
veikimo  principas:  Ultragarsinis; Komunikacijos  protokolas: WmBus/Mbus;  Suderinamumas
MID(2014/32/EU). Silumos apskaitos prietaisai turi bati prijungiami prie bendros Pastato valdymo sistemos
(PVS), nuotoliniam duomeny nuskaitymui arba, kai PVS nediegiamas, prijungiami prie automatinio nuskaitymo
sistemos. Detalls reikalavimai prijungimui prie PVS ir duomeny mainams pateikti Sio Techninio standarto
~Procesy valdymo ir automatizavimo* skyriuje.

MinimalGs techniniai reikalavimai vandens apskaitos prietaisams pateikiami Techninio standarto 2
priede.

0. VEDINIMO SISTEMA

9.1. Reikalavimai védinimo sistemai

Pastatams veédinti projektuojama rekuperaciné védinimo sistema su rotaciniu arba ploksteliniu
SilumokaiCiu — tipas parenkamas jvertinus védinimo sglygas pastate. Oro paSildymui jrengiama vandeninio
Sildymo sistema su apsauga nuo uzSalimo. Oras patalpoms tiekiamas cinkuoto plieno ortakiais ir tolygiai
paskirstomas bei paSalinamas per metalinius difuzorius. Ortakiy atSakoms j patalpas nuo magistraliy, atskirais
atvejais ir kai tai neprieStarauja gaisrinés saugos sprendiniams, gali bati naudojami ir kity medZiagy ortakiai.
Veédinimo jrenginiai jrengiami pastato iSoréje ant plokscio stogo (jeigu yra galimybé). Kitu atveju védinimo
jrenginiai gali bati jrengiami pastato techninése patalpose, arba kitose administracinei paskirciai
nenaudojamose patalpose, jeigu tokios yra pastate, neeksploatuojamose palépése arba sklype, Salia pastato.

Pastato védinimas projektuojamas taip, kad oras darbo kabinetuose, posédziy salése ir kitose
patalpose skirtose darbui bdty paduodamas ir iStraukiamas toje pacioje patalpoje. Kitus gali bati
projektuojamas oro padavimas j Svarias patalpas, o iStraukiamas neSvariose patalpose, kuriose didesné
tikimybé susidaryti nemaloniems kvapams (WC, koridoriuose, virtuvelése, techninése patalpose ir t.t.).

Magistraliniai ortakiai tiesiami koridoriais vir§ pakabinamy luby ir vertikaliomis Sachtomis. Jeigu
koridoriuose vietos nepakanka tiekimo ir Salinimo ortakiams pravesti, tuomet oro tiekimo magistraliniai ortakiai
gali bati tiesiami per patalpas, Salia iSoriniy pastato sieny, o iStraukimo ortakiai — koridoriais.

9.2. Reikalavimai védinimo jrenginiams

Minimalus reikalavimai védinimo jrenginiui:
e Védinimo jrenginiai — rotaciniai rekuperatoriai;




e Védinimo jrenginys turi bati sertifikuotas pagal Eurovent sertifikavimo taisykles (turéti Eurovent
sertifikata);

e Temperatdrinis Silumos atgavimo efektyvumas — ne maziau 77 proc. pagal EN 308 standarta.;

e Ventiliatoriy variklio tipas — EC (elektroniSkai komutuojami);

e Filtrai pagal LST EN ISO 16890 standarta: tiekiamo oro — ISO ePM1 (60%); Salinamo oro - ISO
ePM10 (50%); priesfiltriai — Coarse 65%. Filtry tipas — kompaktiniais arba kiSeniniai, su
priesfiltriais tiekiamam orui.

Veédinimo sistemos priedai:

e Visi védinimo sistemoje naudojami priedai, komplektuojanCios ir/ar papildancios detalés
(uzdarymo sklendés, triukSmo slopintuvai, oro Sildytuvai ir auSintuvai ir kt.), iSskyrus ortakius, jy
fasonines dalis ir difuzorius, turi bati to paties gamintojo kaip ir védinimo jrenginys;

e ApriSimo mazgai védinimo jrenginiy vandeniniams Sildytuvams turi bati to paties gamintojo kaip ir
védinimo jrenginys ir tiekiamas kaip pilnais sukomplektuotas gaminys;

¢ Reikalingi priedai parenkami projektavimo metu.

Védinimo jrenginiai turi turéti gamintojo atstova ir gamintojo autorizuotg serviso tarnyba Lietuvoje. Turi
bati galimybé Lietuvoje jsigyti jrenginiui filtry ir kity eksploatacija bei reikalingy priedy bei detaliy.

Valdymas
Oro védinimo sistemos valdymas turi bdti uztikrinamas per pastato valdymo sistemg ir nuotoliniais

valdymo pultais, kurie jrengiami Salia kity bendryjy pastato inZineriniy sistemy centriniy pulty.

9.3. Reikalavimai oro Salinimo jrenginiams

Oro Salinimui iS sanitariniy mazgy ir kity padidinto uzterStumo patalpy naudojami oro iStraukimo
ventiliatoriai, Salinantys org apeinant rekuperacines védinimo sistemas. Oro iStraukimui naudojami kanaliniai
ventiliatoriai. Ventiliatoriai montuojami taip, kad prie jy baty galima lengvai prieiti aptarnavimui.

9.4 Reikalavimai ortakiams

Ortakiai turi bati montuojami ne prastesnés nei C sandarumo klasés pagal LST EN 12237 standarto
reikalavimus. StaCiakampiai ortakiai — ne prastesnés nei B sandarumo klasés pagal LST EN 12237 standarto
reikalavimus.

Sumontavus ortakius, jei turi bati sandariai uzaklinimami iki galutinio statybos darby uZbaigimo, kad
védinimo sistema nebaty uZterSta dulkémis.

Ortakiai montuojami taip, kad laisvasis patalpy aukstis iki luby bty ne mazesnis nei 2 300 mm.
ISimtiniais atvejais atskirose vietose patalpos aukstis, suderinus su UZsakovu, gali bati mazinamas iki 2 100
mm.

Ten kur reikalingas maZesnis védinimo sistemos aukstis, naudojami staCiakampio profilio ortakiai, kitur
— apvalaus skerspjavio.

Ortakiai surenkami jungtis sandarinant tarpinémis arba sandarinimo mastika, vietose, kur reikalingi
nestandartiniais sprendimai. Ortakiy sistemos montavimui turi bati naudojamos to paties gamintojo fasoninés
detalés ir jungtys.

Visi lauke montuojami ortakiai turi bati izoliuoti 100 mm storio akmens vatos arba alternatyvia
antikondensacine izoliacija ir apskardinti.

10. ORO KONDICIONAVIMO SISTEMA

10.1. Reikalavimai vésinimo sistemai

Pastato vésinimo sistema jprastai projektuojama atskira nuo pastato vedinimo sistemos. Bendra oro
védinimo ir vésinimo sistema gali bati projektuojama tais atvejais, kai atskirg oro kondicionavimo sistemag
neracionalu jrengti dél techniniy priezasciy.

Nesant pakankamai vietos ant pastato stogo arba sklype oro kondicionavimo sistemos iSoriniy
jrenginiy jrengimui, oro kondicionavimas gali bati projektuojamas tik dalyje patalpy — pietinés pastato pusés

darbo kabinetuose ir posédziy salése.
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Oro kondicionavimo sistemos valdymas turi bati uztikrinamas individualiai patalpose ir per pastato
valdymo sistema.

10.2. Administraciniy patalpy vésinimas

Administraciniy patalpy (darbo kabinety, posédZiy patalpy, klienty aptarnavimo zony, holy ir pan.)
vésinimui projektuojama ir jrengiama vandeniné dvivamzdé oro kondicionavimo sistema su Silumos siurblio
funkcija. Atskirais atvejais gali bati projektuojamos VRF (VRV) sistemos su tiesioginio iSgarinimo
kompresoriniais - kondensaciniais blokais.

ISoriniai  sistemos blokai montuojami pastato iSoréje ant plokS€io stogo arba ant Zemés.
Kondicionavimo sistemose sumontuotos skyscio Saldymo masinos turi bati sertifikuotos Eurovent ir turi turéti
CE Zenklinimg. A klasé pagal Eurovent Klasifikacijg tiek dalinés, tiek pilnos apkrovos saglygomis. Jei
montuojama arti gyvenamuyjy namy turi bati parenkama ypac tyli versija. Vandens Saldymo sistema pildoma
35% koncentracijos vandens glikolio tirpalu.

Vidiniai jrenginiai — kasetinio arba sieninio tipo, su Saldymo ir Sildymo funkcija. Oro kondicionavimo
sistema turi bdti pajungta j pastato valdymo sistemg. Individualiam valdymui patalpose montuojami sieniniai
valdymo pulteliai. Pulteliai montuojami Salia patalpos dury ~1,5 m aukstyje nuo grindy.

10.3. Serverinés vésinimas

Serveriniy patalpoms jrengiamos individualios VRF split tipo oro kondicionavimo sistemos. Esant
poreikiui serverinéje gali bati jrengiamos dvi analogiSkos sistemos. ISorinis blokas — tiesioginio iSgarinimo
kompresorinis kondensacinis, montuojamas ant stogo arba pastato sienos. Vidinis blokas — sieninio tipo.

Serverinés oro kondicionavimo sistema turi dirbti prie neigiamy temperatiry — ne maziau nei iki -15
°C. Serverinei projektuojama oro kondicionavimo sistema turi bati patikima ir pritaikyti darbui 24/7 rezimu.

Sistemos jrenginiy galingumas parenkamas projektavimo metu atliekant SalCio poreikio
skaiCiavimus.

11. ELEKTROTECHNIKA

11.1. Bendrieji reikalavimai

Turto banko valdomy pastaty elektrotechnika turi bati projektuojama ir jrengiama siekiant taupyti
elektros energija ir kitus energijos resursus. Siuo tikslu, projektuojant statybos darbus ir juos vykdant turi bati
iSnagrinétos techninés ir organizacinés galimybés diegti technologijas skirtas elektros gamybai IS
atsinaujinanciy energijos iStekliy (toliau - AEI) arba uztikrinti pastatui elektros tiekima i3 nutolusiy AEI elektriniy
ar elektriniy parky.

Elektros energijos taupymo tikslais, parenkama jranga turinti energijos taupymo rézimus, didel]
elektros energijos naudojimo efektyvuma. Turi bati vengiama naudoti perteklinio galingumo jranga.
Projektavimo metu turi biti parenkami sprendimai leidziantys techninémis ir organizacinémis priemonémis
taupyti elektros energija.

Elektros tiekimas projektuojamas pagal AB ESO iSduotas technines salygas. Teritorijos jégos
jrenginiai uzmaitinami pagal gautas projekto architektdros ir kity inzineriniy daliy uzduotis.

Siekiant jrangos suderinamumo, rekomenduojama naudoti vieno gamintojo elektros paskirstymo
jranga.

11.2. ApSvietimas

Vidaus apsvietimas

Patalpy apSvietimas projektuojamas pagal Lietuvoje galiojanCius teisés aktus, jvertinant projekto
architekto reikalavimus, keliamus patalpy interjerui. Patalpy apSviestuma projektuoti vadovaujantis Lietuvos
higienos normos HN 98:2014 ,Natdralus ir dirbtinis darbo viety apSvietimas. ApSvietos maZiausios ribinés
vertés ir bendrieji matavimo reikalavimai“ reikalavimais. Bendras patalpy apSvietimas negali Zenkliai virSyti
higienos normose numatyty minimaliy reikalavimy, iSskyrus iSimtinius atvejus, kai didesnis apSvietimas
reikalingas specialiajai darbo funkcijai vykdyti (pvz.: laboratorijy patalpoms ir pan.).

Laiptiniy apSvietimg turi valdyti pasyviosios infraraudonojo diapazono spinduliuotés (PIR) jutikliai.
Jutikliy detekcijos zonos charakteristikos privalo atitikti fizinius kontroliuojamos zonos matmenis. Tam kad
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ap8vietimo jrenginys nejsijungty Sviesiu paros metu, PIR jutikliy suveikimo slenkstis turi bati nustatytas
pageidaujamam aplinkos apSviestumui. Suveikus davikliams, Sviestuvy darbo laikas nustatomas nuo 10
sekundziy iki 5 minuciy, pagal poreikj. Kiekvienas laiptinés judesio daviklis jjungia apSvietimg iSkarto 3 laipty
aiksteléms, vienu aukstu auk3ciau ir vienu aukstu Zemiau, skaiciuojant nuo laipty aikstelés, kurioje suveiké
daviklis.

ApSvietimo jjungimas/iSjungimas bendrose praéjimo erdvése (koridoriai, holai, vestibiuliai) turi bati
automatinis. Automatinis valdymas privalo bdti realizuotas per apSvietos ir badvio jutiklius ir / ar
programuojamas laiko reles — taimerius. Taip pat turi bati numatytas apSvietimo iSjungimas iS centralizuotos
darbo vietos per pastato valdymo sistema.

ApSvietimo tinklus instaliuoti variniais kabeliais, klojant cinkuoto metalo kabeliniuose loveliuose,
kopéciose, pasléptomis po gipso kartonu, tinku ar lubomis ir PVC (arba kitos medziagos) vamzdziuose
sienose, grindyse ir perdangoje.

Retai techninio personalo lankomose patalpose, techniniy zony ir techniniy patalpy prieigy koridoriy
apsSvietimas, valdomas per priartéjimo (judesio) jutiklius. Techniniy patalpy apSvietimui naudoti nemaziau kaip
2 Sviestuvus, vienas iS kuriy privalo bati avarinio apSvietimo. Techniniy ir pagalbiniy patalpy apSvietimo
valdymas projektuojamas vietinis, atskirais ap3vietimo valdymo jungikliais.

Avarinis - evakuacinis apSvietimas: avarinj — evakuacinj apSvietimg projektuoti pagal Lietuvoje
galiojancius normatyvus ir norminius aktus, atsizvelgiant j projekto GS dalies reikalavimus. Avariniam -
evakuaciniam apSvietimui naudojami LED signaliniai Sviestuvai parenkami ir prijungiami pagal galiojancius
teisés aktus ir GS uzduot.

Vidaus Sviestuvai
Sviestuvai vidaus patalpoms parenkami pagal architektdrinius ir interjero sprendinius.
Turi bati naudojami mazo galingumo LED technologijos Sviestuvai. Minimalts reikalavimai bendrojo
patalpy apsvietimo Sviestuvams:
e Efektyvumas: ne maziau kaip 120 Im/W;
e Spalvos temperatira: 3500K — 4000K;
e Apsaugos klasés: ne maziau IP20;
e Tarnavimo laikas: ne maziau kaip iki 50 000 val.
e Dimeriavimas: taip, taikoma Sviestuvams valdomiems per apsvietos jutiklius.

Teritorijos ir fasado apSvietimas

Lauko apSvietimui naudoti Sviestuvus ir prozektorius su LED Sviesos Saltiniais. Papildomas lauko
ap8vietimas projektuojamas pagal architektarinius, gerbuvio ir pastato fasady sprendinius pagal Techninio/
techninio darbo projekto architekty pateiktg uzduotj. ApSvietimo valdyma atlikti per foto reles ir / ar
programuojamas laiko reles — taimerius.

Teritorijos ap3vietimas projektuojamas siekiant ekonomiskumo ir elektros energijos taupymo. Tuo
tikslu neturi bati numatyta pertekliniy teritorijos ir fasady apsSvietimo sprendiniy.

11.3. Kistukiniai lizdai

KiStukiniai lizdai patalpose, kuriuose numatoma paslépta instaliacija, projektuojami jleidZziami 1P20
apsaugos klasés, sanitarinése patalpose — IP44 apsaugos klases, patalpose, kuriose numatoma atvira elektros
instaliacija, projektuojami pavirSiniai - IP20 apsaugos klasés. Darbo vietoms kiStukiniai lizdai gali bdti
montuojami instaliaciniuose kanaluose, balduose arba jleidZiami sienose. KiStukiniy lizdy montavimo principai
nustatomi pagal architektdrinius sprendimus, siekiant uZztikrinti darbo viety iSdéstymo lankstuma ir galimybe
iSdéstymo keitimui.

Darbo vietos:

Kiekvienai darbo vietai jrengiami 5 vnt. elektros kiStukiniy lizdy: 3 vnt. kompiuterinio tinklo maitinimo ir
2 vnt. buitinio elektros tinklo. Salia elektros tinklo kidtukiniy lizdy, tame paciame rémelyje, turi bati montuojamas
dvigubas RJ45 kiStukinis lizdas.

Darbo vietoms skirti kiStukiniai lizdai instaliaciniuose kanaluose jrengiami Salia darbo vietos ~300 mm
arba ~ 850 - 900 mm aukstyje nuo grindy (virs darbo stalo plokStumos). |leidziami kiStukiniai lizdai montuojami
~ 300 mm aukstyje nuo grindy.

Kai darbo vietos planuojamos patalpos viduryje, elektros instaliacija nuleidziama nuo luby
instaliaciniu vamzdziu ir kiStukiniai lizdai jrengiami stalvirSiuose arba po jais.




Darbo patalpoje papildomai jrengiami dviejy kiStukiniy lizdy blokai buitiniams poreikiams.
Kabinetams iki 4 darbo viety — 1 blokas, 5 — 8 darbo viety — 2 blokai, >9 darbo viety — 3 blokai.

Susitikimy patalpos (posédZziy salés):

Susitikimy patalpoje projektuojami kiStukiniai lizdai prie posédziy stalo, ekrano montavimo vietoje ir
papildomi kiStukiniai lizdai kitai numatomai jrangai.

Prie posédZiy stalo (stalvirSyje arba grindinéje déZutéje — derinti su UZsakovu) jrengiamas tokios
sudeties kiStukiniy lizdy blokas: 1 vnt. kompiuteriniy kiStukiniy lizdy; 2 vnt. buitiniy elektros kiStukiniy lizdy; 1
vnt. 2xRJ45 kiStukinis lizdas; 1 vnt. HDMI kiStukinis lizdas (sujungtas su ekranu).

UZ ekrano (~ 1800 — 2300 mm aukstyje) jrengiamas tokios sudéties kiStukiniy lizdy blokas: 1 vnt.
kompiuteriniy kiStukiniy lizdy; 2 vnt. buitiniy elektros kistukiniy lizdy; 1 vnt. 2xRJ45 kiStukinis lizdas; 1 vnt. HDMI
kiStukinis lizdas (sujungtas su posédziy stalu);

Sienoje kur jrengiamas ekranas apie 300 mm aukstyje nuo grindy papildomai montuojamas tokios
sudeties kiStukiniy lizdy blokas: 3 vnt. buitiniy elektros kiStukiniy lizdy; 1 vnt. 2xRJ45 kistukinis lizdas.

Papildomai patalpoje jrengiamas ne maziau kaip vienas kistukiniy lizdy blokas: 2 vnt. buitiniy elektros
kistukiniy lizdy; 1 vnt. 2xRJ45 kistukinis lizdas. Papildomai pagal uZzsakovo poreikius gali bati projektuojama
daugiau elektros kistukiniy lizdy bloky.

Kopijavimo jrangos pastatymo vietos:

Patalpose turi bati numatoma vieta daugiafunkciniy kopijavimo jrenginiy pajungimui. Vienam
daugiafunkciniam kopijavimo jrenginiui turi biti numatytas tokios sudéties kiStukiniy lizdy blokas: 2 vnt.
kompiuterinio tinklo kiStukiniy lizdy; 1 vnt. 2xRJ45 kistukinis lizdas. Kiekvienoje Siy jrenginiy pastatymo vietoje
turi bati ne maziau kaip 2 tokie kiStukiniy lizdy blokai.

11.4. Elektros tinklai, kabeliai

Magistraliniai tinklai projektuojami atvirai cinkuoto plieno loveliuose, ant kopéciy tipo metaliniy
konstrukcijy, pasléptomis po gipso kartonu, tinku, lubomis, PVC vamzdziuose sienose bei kabeliniuose
stovuose Sachtose. Visi kabeliy peréjimai per statybines konstrukcijas turi bati hermetizuojami specialiomis
ugniai atspariomis medzZiagomis. Angy sandarinimo medZiagy atsparumas ugniai turi bati ne mazZesnis nei
sienos ar perdangos ir atitikti prieSgaisrines ir elektrotechnines normas ir standartus.

Vidaus kabeliai:

e Kabelis turi bati sertifikuotas pagal LST EN 50575 standartg, klasé — pagal projekto

reikalavimus;

e Kabelio laidininkas - varis, turi bati sertifikuotas pagal LST EN 60228 standarta;

e Zemiausia klojimo temperatira — ne daugiau -5 °C.

11.5. Elektromobiliy ir kity elektriniy transporto priemoniy jkrovimo infrastrukttra

Elektromobiliy jkrovimas:

Projektuojant lauko elektros tinkly remontg, naujy jrengima automobiliy stovéjimo aikSteliy remonta
(arba kitais teisés aktuose nustatytais) projektuojamos elektromobiliy jkrovimo stotelés. Stoteliy kiekis
projektuojamas pagal teisés akty reikalavimus, taciau ne maziau kaip viena stotelé skirta su 2 vnt. prisijungimo
taSky. Bent viena elektromobiliy jkrovimo stotelé jrengiama vieSo naudojimo automobiliy parkavimo aiksteléje
sklypo ribose. Vienai jkrovimo vietai numatomas iki 22 kW galios jvadas. Elektros tinklai stoteléms montuojami
pagal stotelés gamintojo reikalavimus.

Elektromobiliy jkrovimui papildomai gali bati projektuojamos sieninio arba kitokio tipo jkrovimo
stotelés uzdarame garaze arba pozeminiame parkinge.

Stoteles turi tureti funkcionalumus, kurie leisty riboti stotelés naudojimg ir apskaityti jkrovimams
sunaudotos elektros energijos kiekius. Stotelés projektuojamos taip, kad jomis galéty naudotis tiek pastato
nuomininkai, tiek kiti visuomenés asmenys uztikrinant kontroliuojama prieiga.

Elektriniy paspirtuky ir dvira€iy jkrovimo vietos:
Pastate turi bati projektuojami 230V elektros tinklo kiStukiniai lizdai elektriniy paspirtuky ir dviraciy

jkrovimui. KiStukiniai lizdai jrengiami Salia numatomy jy laikymo viety.
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11.6. Elektros apskaitos prietaisai

Elektros jvadiniy skaitikliy duomenys turi bati perduodami j PVS arba, kai PVS nediegiama, |
automatinio nuskaitymo sistema. Jvadiniy skaitikliy duomenys surenkami naudojant elektros energijos tiekejo
duomeny perdavimo sistema (API). Reikalavimai duomeny surinkimui pateikiami Techninio standarto 2 priede.

Kontroliniai apskaitos prietaisai jrengiami:

e Veédinimo jrangos nunaudojamos elektros energijos apskaita;

e Oro kondicionavimo jrangos elektros energijos apskaita;

e Elektromobiliy jkrovimo stoteliy elektros energijos apskaita;

e Serveriniy jrangos elektros energijos apskaita;

e Treciyjy Saliy (nuomininky) patalpy ir jrangos (pvz.: kavinei nuomojamy patalpy, rysio
operatoriy anteny jrangos ir pan.) elektros apskaitai;

e Kitiems elektros vartotojams pagal uzsakovo uzduotj projektavimui.

Kontroliniy elektros apskaity jrengimas tikslinamas projekto rengimo metu. Visi apskaitos prietaisai turi
bdti prijungiami prie bendros Pastato valdymo sistemos (PVS), nuotoliniam duomeny nuskaitymui arba, kai
PVS nediegiamas, prijungiami prie automatinio nuskaitymo sistemos. Detalls reikalavimai prijungimui prie
PVS ir duomeny mainams pateikti Sio Techninio standarto ,,Procesy valdymo ir automatizavimo" skyriuje.

MinimalGs techniniai reikalavimai kontroliniams elektros apskaitos prietaisams pateikiami Techninio
standarto 2 priede.

12. ELEKTRONINIAI RYSIAI (TELEKOMUNIKACIJOS)

12.1. Bendrieji reikalavimai

Elektroniniy rySiy (ER) tinklas pastate diegiamas interneto ir duomeny perdavimo tinklui sukurti,
fiksuoto rySio telefonijai, saugiam valstybiniam telefono rySiui (pagal poreikj), pastato valdymo sistemos ir
saugumo sistemy signaly perdavimui bei duomeny pasikeitimui.

Iki pastato jvadinis ER tinklas diegiamas pagal reikalavimus keliamus saugiojo valstybinio duomeny
tinklo jrengimui ir sprendiniai derinami su atsakingomis valstybés institucijomis.

Pastato viduje nuo jvadinés komutacinés spintos ER tinklas paskirstomas per tarpinius komutacinius
jrenginius uztikinant kad kabeliy ilgis nebaty didesnis nei 90 m. Topologija — ,zvaigzdés”. ER tinklas
projektuojamas uztikrinant ne mazesne nei 20 proc. tinklo praplétimo galimybe. Atsizvelgiant j tai projektuojami
kabeliy pratempimo kanalai, komutacinés panelés ir spintos ir t.t.

ER tinklas turi uztikrinti duomeny perdavimo sauguma apsaugotas nuo nesankcionuoto prisijungimo
iS iSorés.

12.2. Jranga ir kabeliy jrengimo principai

ER tinklas diegimas naudojant IEC 61156-5: cat 6A kabelius. Kabeliy komutavimui naudojamos
komutacinés panelés montuojamos j standartines 19" komutacines spintas. Spintose ne komutaciniy paneliy,
turi bati:

kas 6U i abiejy pusiy sumontuoti kabeliy paskirstymo ziedai;
1U dydZio elektros kiStukiniy lizdy blokas 8x230VAC;
1U dydzio 4 ventiliatoriy panelé;
e spintos apacioje turi bati palikta 5U dydzio vieta UPS jrenginio jrengimui.

ER jranga jrengiama sausose, gerai védinamose ir vésinamose techninése patalpose.

ER tinklo kabeliai klojami metaliniuose instaliaciniuose kanaluose virs pakabinamy luby, sienose
traukiant j apsauginius vamzdzius arba instaliaciniuose loviuose. Sumontavus ER tinklg visi kabeliai turi bati
iStestuoti ir paruosti eksploatacijai.

12.3. KiStukiniai lizdai

ER tinklui jrengiami RJ45 tipo kiStukiniai lizdai. KiStukiniai lizdai darbo vietose grupuojami su elektros
kiStukiniais lizdais ir montuojami j ta patj kiStukiniy lizdy rémelj (Zr. elektrotechnikos dalj)

Kiekvienai darbo vietai jrengiamas vienas dvigubas RJ45 kiStukinis lizdas. Esant specifiniams
poreikiams kiStukiniy lizdy gali bati jrengiama daugiau.

Pasitarimy patalpose ir posédziy salése kistukiniai montuojami taip:




e Prie posédziy stalo (stalvirSyje arba grindinéje déZutéje — derinti su UZsakovu) - 2xRJ45
kiStukinis lizdas; 1 vnt. HDMI kiStukinis lizdas (sujungtas su ekranu). Priklausomai nuo
patalpos dydzio lizdy gali reikéti daugiau;

e Uz ekrano (~ 1800 — 2300 mm aukstyje) - 2xRJ45 kiStukinis lizdas; 1 vnt. HDMI kiStukinis
lizdas (sujungtas su posédziy stalu).

e Sienoje kur jrengiamas ekranas apie 300 mm aukstyje nuo grindy - 2xRJ45 kiStukinis lizdas;

e Sienoje prieSais ekrang - 2xRJ45 kiStukinis lizdas.

Daugiafunkciniy kopijavimo jrenginiy pajungimo vietose - 2xRJ45 kiStukinis lizdas kiekvienam
jrenginiui bet ne maziau nei du 2xRJ45 lizdai vienai lokacijai.

12.4. WiFi jranga

Bevielio interneto tinklo (WiFi) jrangos pajungimui jrengiami elektros ir ER kiStukiniai lizdai virs
pakabinamy luby (arba kitose su uZsakovu suderintose vietose). WiFi jrenginio pajungimui turi bati
suprojektuotas 1x230V elektros kiStukinis lizdas ir 1xRJ45 kiStukinis lizdas.

KiStukiniai lizdai jrengiami bendro naudojimo patalpose — holuose ir koridoriuose (konkrecias vietas ir
rySio padengimo plotus derinti su UZsakovu).

WiFi jrenginiai neprojektuojami — tiekiami nuomininky.

13. APSAUGOS SIGNALIZACIJOS, VAIZDO STEBEJIMO IR PRAEJIMO KONTROLES
SISTEMOS

13.1. Bendrieji reikalavimai

Apsaugos signalizacijos, vaizdo stebéjimo ir praéjimo kontrolés sistemos turi buti valdomos per vieng
centralizuotg darbo vieta pastate — vienag serverj ar kompiuterj — montuojamag techninéje patalpoje arba
apsaugos poste (jeigu yra). Projektuojant sistemas negali bati naudojama jranga, kuri atsakingy Lietuvos
Respublikos, Europos sgjungos arba NATO institucijy yra pripaZinta kaip nesaugia arba galinti kelti grésme dél
duomeny saugumui. Sioms sistemoms taip pat negali bati naudojama jranga, i$ 3aliy, kurios Lietuvos
Respublikos Vyriausybés, Seimo ar kity atsakingy institucijy priimtais teisés aktais ar iSleistomis
rekomendacijomis yra pripazintos nepatikimomis. Turi bati vengiama naudoti abejotinos reputacijos gamintojy
jranga — dél jrangos gamintojy ir tiekéjy batina derintis su Uzsakovu.

Apsaugos signalizacijos, vaizdo stebéjimo ir praéjimo kontrolés sistemos turi bati atviro kodo principo.
Sistemose turi bati galimybé be papildomy gamintojo apribojimy licencijavimui ir pan. komponuoti skirtingy
gamintojy jranga. Turto bankui turi bati suteikiami visi prisijungimai prie sistemy laisvam sistemy konfigtravimui
ir nustatymy keitimui pagal sistemy galimybes. Sistemy ar jy komponenty gamintojai ar tiekéjai neturi pasilikti
jokiy iSskirtiniy teisiy ir galimybiy sistemy valdymui ir konfigaravimui, kurios apriboty laisvg sistemy naudojimg
pagal Turto banko poreikius.

13.2. Apsaugos signalizacija

Apsaugos centralés:

Naudojamos adresinés, lengvai pleCiamos ir programuojamos apsaugos centralés ir iSplétimo
moduliai. Apsaugos centralés turi bati apjungiamos su gaisrinés saugos signalizacijos ir pragjimo kontrolés
sistemomis pavojau signaly priemimui ir iSsiuntimui j iSorinj centralizuotg apsaugos posta. Jranga turi suteikti
galimybe tiksliai nustatyti paZeidimo vietg pastate.

Apsaugos centralés montuojamos apsaugos poste arba kitoje su UZsakovu suderintoje vietoje.

Valdymo klaviatdros:

Apsaugos signalizacijos valdymo centralés diegiamos prie visy iSéjimy i$ pastato, jskyrus techninius
iSéjimui. Taip pat valdymo klaviatdros gali bati montuojamos pastato viduje Salia patekimo | atskiras pastato
funkcines zonas (pvz.. konkretaus nuomininko patalpas, sandéliavimo patalpas ir pan.). Klaviatira
montuojama ant sienos akiy lygyje, greta jéjimo dury.

Jutikliy iSdéstymas:
Apsauginei signalizacijai jrengti naudojami judesio jutikliai, magnetiniai kontaktai ir stiklo diiZio jutikliai.
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Magnetiniai kontaktai montuojamos ant visy cokolinio ir pirmo auksto langy ir jéjimo dury. Taip pat
magnetiniai kontaktai montuojami ant kity langy, kuriy atstumas nuo apatinio lango angokrascio iki pavirSiaus
ant kurio galima uZlipti be specialiy priemoniy, ura mazesnis nei 3,5 m.
Judesio jutikliai ir stiklo ddZio jutikliai montuojami visose cokolinio ir pirmo auk3to patalpose
besiribojanciose su iSorinémis atitvaromis ir turiniomis langy arba j€jimo i$ lauko dury.

13.3. Vaizdo stebéjimo sistema

Vaizdo stebéjimo sistema projektuojama ir jrengiama pastato perimetrui ir pagrindinio jéjimo j pastatg
stebéjimui. Tuo tikslu projektuojamos IP spalvoto vaizdo kameros su infraraudonyjy spinduliy paSvietimu.
Pagrindinio jéjimo stebéjimui projektuojama vaizdo kamera Salia pagrindinio jéjimo dury.

Suderinus su UZsakovu, papildomos vaizdo kameros gali bati projektuojamos pagrindinio jéjimo hole
nukreiptos j pagrindinio jéjimo dury stebejima.

Vaizdo jraSymo jrenginys jrengiamas apsaugos poste (jeigu toks yra) arba techninéje patalpoje
komutacinéje spintoje. Turi bati sudaryta galimybé prie vaizdo jraSymo jrenginio prisijungti i$ nutolusios darbo
vietos WEB sgsajos pagalba. Nutolusios darbo vietos vartotojams turi bati galimybé nustatyti skirtingas
vartotojo teises (administratorius, naudotojas ir pan.).

IS nutolusios darbo vietos turi bati galimybé realiu laiku stebéti vaizdo kameromis stebimg aplinka,
valdyti vaizdo kameras, atsukti vaizda, keisti nustatymus, daryti vaizdo jraSy kopijas.

13.4. Praéjimo kontrolés sistema

Praéjimo kontrolés sistema pastatuose diegiama tarp skirtingy pastato zony (pvz. patekimui j skirtingy
nuomininky patalas, patekimui j padidintos saugumo zonas ir pan.), patekimams j pastata, patekimo j uzdarg
teritorijg varty valdymui, turniketams ir pan. Praéjimo kontrolés diegimo apimtis kiekvienu atveju derinama su
UZsakovo atstovu.

Sistema gali bati realizuojama per autonomiskai veikiancias belaides spynas, bei wireless rySiu
veikianCias belaides spynas arba sistema valdomag per centrinj kontrolerj ir tarpiniy iSplétimo kontrolerius.
Sistema turi veikti RFID pagrindu, naudojant atstumines korteles arba Zetonus. Bendruoju atveju sistemg
sudaro:

e Programine jranga;

e Kontroleriai (atsizvelgiant j sistemos tipg);
e Korteliy skaitytuvai;

e Atstuminés RFID kortelés (arba Zetonai);
e  Dury atidarymo mygtukai;

e  Elektroninés spynos.

Programiné jranga turi uztikrinti tokius funkcionalumus:

e turéti galimybe prisijunti prie sistemos ir jg valdyti i$ nutolusios darbo vietos per WEB sgsaja;

e turi bati galimybé vienos sistemos lango pagalbg valdyti visos pastato praéjimo kontrolés
sistemos kontroleriy, korteliy ir kity sistemos jrenginiy bei vartotojy nustatymus — pridéti ir istrinti
vartotojus, keisti jiems suteiktas teise, keisti vartotojy duomenis, prie sistemos pridéti naujas
jeigos korteles;

e turi turéti galimybe nustatyti skirtingus programinés jrangos operatorius, suteikiant jiems
skirtingas valdymo teises;

e turi turéti galimybe nustatyti skirtingus sistemos darbo reZzimus pagal pasirinktus kalendorinius ir
laiko grafikus;

e Svecio funkcija — trumpalaikiy leidimy suteikimas, kuriuo galiojimas baigiasi po nustatyto
laikotarpio;

e Eksportavimo funkcija — duomeny (kas, kur kada éjo) eksportavimas .xls arba .csv formatais.

Praéjimo kontrolés sistema turi biti lengvai ple€iama ir turéti konkurencinga licencijavimo ir sistemos
palaikymo kainodarg.

Praéjimo kontrolés sistemos iSplétimo (tarpiniai) kontroleriai montuojami vir§ pakabinamy luby arba
kitose lengvai nepasiekiamose vietose, taciau turi bati uztikrinamas priéjimas jy techniniam aptarnavimui.
Centrinis kontroleris turi bati montuojamas apsaugos poste (jeigu toks yra) arba techninéje patalpoje Salia kitos
apsaugos sistemos jrangos. Valdymas turi bati uztikrinamas i$ nutolusios darbo vietos pastate ir uZ pastato

riby.




14. GAISRO APTIKIMO IR SIGNALIZAVIMO SISTEMOS

14.1. Bendrieji reikalavimai sistemai

Turto banko statiniams Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos (toliau — GASS) projektuojamos
vadovaujantis galiojanciais teisés akty ir gaisrinés saugos reikalavimais. Techninio standarto reikalavimai
taikomi tiek kiek jie neprieStarauja teisés akty reikalavimams.

Pastatuose projektuojamos ir jrengiamos adresinio tipo GASS. Remontuojamuose pastatuose,
kuriuose yra veikianti GASS, naujos sistemos projektuojamos taip, kad kad j vieng sistema bty apjungiama
tiek esamos GASS tiek naujos GASS elementai (davikliai, jutikliai, mygtukai ir t.t.). Tuo tikslu naujai
projektuojama GASS dalis gali bati pajungiama j esama geros buklés GASS centrale arba jrengiama nauja
GASS centralé, j kurig gali bati pajungiami esamos GASS elementai. Atskirais atvejais, kai esamos ir naujos
GASS negalima sujungti j viena dél technologiniy ypatumy, Turto banko atstovy sprendimu, gali buti
apjungiamos atskiry GASS centraliy signalai arba esama GASS atnaujinama, jskaitant daviklius, mygtukus,
kabelius ir kitus elementus, kad visy patalpy GASS veikty vienoje bendroje sistemoje.

Jrengus GASS sistemg turi bati parengta iSpildomoji jrenginiy iSdéstymo schema, GASS adresy
priskyrimo konkreCioms patalpoms pagal darbo projekto patalpy eksplikacija sgrasas. jrenginiy veikimo
apradymas, instrukcija. Siy dokumenty kopija turi biti pridéta prie GASS centralés.

14.2. GASS centralés

Projektuojamos ir jrengiamos GASS centralés. GASS centralés jrengiamos patalpoje skirtoje
apsaugos sistemy centrinés jrangos montavimui ir/ar stebéjimui. Jeigu tokios patalpos néra GASS
montuojama Salia pagrindinio jéjimo j pastatg, parenkant vietg nuoSaliau nuo pagrindinio lankytojy srauto kelio.

GASS centralé turi bati su lietuviy kalbos meniu. Gaisro pavojaus signaly praneSimas j nutolusj
apsaugos tarnybos pulta numatomas per apsaugos sistemos centrale.

GASS kilpos projektuojamos ir jrengiamo atskiros kiekvienam pastato aukStui arba korpusui arba
kiekvieno nuomininko patalpoms atskirai (sprendima priima Turto banko atstovas). Bendruoju atveju pastate
turi bati ne maziau kaip 2 GASS kilpos. GASS centralé turi bati parenkama taip, kad baty galimybé ateityje
praplésti GASS elementy skaiciy ne maZiau kaip 15 proc.

GASS centralé turi turéti serviso rezima, leidziantj prizidrintiems darbuotojams atlikti sistemos
aptarnavima ir patikrinima, netrukdant nuomininky veiklai.

14.3. GASS jranga

GASS jranga (sistemos elementus) bendruoju atveju sudaro:
® (Gaisro detektoriai (davikliai);
* Rankinio valdymo mygtukai;
® Signalizavimo jtaisai (sirenos, blykstés);
* Valdymo moduliai.
Detektoriy keitimas turi bati galimas, nekeiCiant jy tvirtinimo bazés, paliekant jutiklio adresa tvirtinimo
bazéje, neatliekant jutiklio perprogramavimo. UZztikrinant kuo sklandesnj gaisro aptikimo sistemos veikima linijos
nutrdkimo atveju, kas 25 detektoriai jrengiami detektoriai su kilpos izoliatoriumi.

14.4. GASS integracija su kitomis sistemomis

GASS apjungiama su kitomis pastate jrengiamomis sistemomis:

e Apsaugos signalizacijos sistema — GASS signalai perduodami | apsaugos signalizacijos
centrale signalo perdavimui j nutolusj apsaugos tarnybos pultg;

e Dumy Salinimo sistema — GASS centralé apjungiama su damy Salinimo sistema (kai ji
jrengiama) pagal gaisrinés saugos reikalavimus ir gaisrinés saugos uzduotj;

e Evakuacinio jgarsinimo sistema - GASS centralé apjungiama su evakuacinio jgarsinimo sistema
(kai ji jrengiama) garsiniy praneSimy apie gaisra ir evakuacijg transliavimui;

e Jeigos kontrolés sistema — GASS signalas perduodamas evakuaciniy dury atidarymui

(atblokavimui) ir automatiniy dury atidarymui;
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e Veédinimo sistema — GASS signalas védinimo sistemos iSjungimui pagal gaisrinés saugos
reikalavimus ir gaisrinés saugos uzduotj.

Kai pastate jrengiama evakuacinio jgarsinimo sistema ji turi bati suprojektuota ir jrengta taip, kad ja baty

galima panaudoti ir informaciniy praneSimy pastate transliavimui. Tam tikslui turi bati suprojektuota ir jrengta
tokiai paskirciai reikalinga jranga.

15. PROCESY VALDYMAS IR AUTOMATIZAVIMAS

15.1. Pastato valdymo sistemos (PVS) reikalavimai

Pastato valdymo sistemos (PVS) paskirtis — pastato inZineriniy sistemy apjungimas | vieng
centralizuotg sistema, uZztikrinantis pastate jdiegty sistemy darbo stebéjima ir valdyma, energijos suvartojimo
stebéseng ir informacijos apie inZineriniy sistemy darbg kaupimg. Dél PVS sistemos diegimo racionalumo
Turto bankas turi priimti sprendima kiekvienam objektui atskirai. Tuo atveju, kad PVS sistema nediegiama, turi
bati diegiama automatizuoto nuskaitymo sistema (ANS).

PVS sistemos reikalavimai

PVS sistemos valdymas ir monitoringas turi bati organizuojamas per nutolusig darbo vietg WEB
sgsajos pagalba — prie sistemos turi bati galimybé prisijungti, iS bet kurios vietos per interneto tinkla.

PVS sistema turi bati lanksti, pagrjsta moduline struktdra, leidZianCia nesunkiai plésti sistemg ir
pritaikyti besikeiCiantiems poreikiams, naudojanti atviras sgsajas ir rySio protokolus. PVS sistema parenkama
atsizvelgiant j konkurencinga jdiegimo, aptarnavimo ir licencijavimo tvarkos kaing. Sistemoje turi bati galimybé
be papildomy gamintojo apribojimy licencijavimui ir pan. komponuoti skirtingy gamintojy jrangg. Sistemos ar jai
komponenty gamintojai ar tiekéjai neturi pasilikti jokiy iSskirtiniy teisiy ir galimybiy sistemos valdymui ir
konfigaravimui, kurios apriboty laisvg sistemos naudojimg pagal Turto banko poreikius.

PVS sistemos serveris montuojamas techninése patalpose.

PVS sistemos rysSiai turi bati grindZiami aktualiai BACnet ir/farba ModBus standartais.

Sistema turi suteikti iS esmés decentralizuotg valdyma, kad baty uZztikrintas kuo didesnis patikimumas
ir jrangos prieinamumas. Jrenginiai turi bati autonominiai komponentai, kurie gali savarankiSkai vykdyti paskirta
automatizavimg ir valdyma.

Treciyjy Saliy sistemos turi bati integruotos tiek valdymo, tiek automatizavimo lygmenimis, kad baty
uZztikrintas visiSkas sistemos nuoseklumas.

PVS sistemos funkcionalumas

PVS sistemos funkcionalumy poreikiai detalizuoti 1 lenteléje. Siy poreikiy iSpildymo racionalumas
vertinamas projektavimo metu nagrinéjant konkrecias situacijas ir derinantis sprendimus su UZsakovo atstovu.

StandartiSkai PVS sistema turi apimti Siuos funkcionalumus:

e Valdymas — apjungtos sistemos ar sistemos elemento jjungimas / iSjungimas, darbo
parametry nustatymas, laiko grafiko sudarymas skirtingiems darbo reZimams i$ nutolusios
darbo vietos;

e Gedimas — apjungtos sistemos ar sistemos elemento aliarmo ir gedimo signaly gavimas;

e Buoklé — apjungtos sistemos ar sistemos elemento veikimo baklés ir teikiamy darbiniy
parametry gavimas ir stebéjimas i$ nutolusios darbo vietos realiu laiku (konkretls darbo
parametrai derinami su Uzsakovu projektavimo metu ir nurodomi projekte);

e Matavimas — apjungtos sistemos ar sistemos elemento apskaitos prietaisy duomeny
surinkimas;

e Reqgistracija — apjungtos sistemos ar sistemos elemento darbo parametry ir / ar apskaitos
prietaisy duomeny kaupimas ir saugojimas sistemoje ir automatizuotas ataskaity generavimas
pagal uzduota laikotarpj. Ataskaitos turi bati generuojamos .xls, .xIsx arba kitu su Uzsakovu i$
anksto suderintu formatu.

PVS sistema turi uZtikrinti ne maziau nei 3 skirtingy vartotojy lygiy sukarima:

e Stebétojas (S) — (angl. viewer) gali tik matyti vizualizacijos lange sistemy bikle, darbo
parametrus, informacijg apie gedimus. PVS sistema uZrakinta ir apsaugota nuo prisijungimo
slaptazodZiu. Jprastai Sis vartotojo lygis suteikiamas Turto banko arba nuomininko vietiniam

atstovui objekte (apsaugos darbuotojui, budétojui, tkvedZziui ar pan.);
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¢ Naudotojas (N) — (angl. user) gali matyti ir keisti sistemy parametrus nustatytose ribose,
stabdyti ir paleisti sistemas automatiniu réZimu, generuoti ataskaitas.
prisijungimas slaptazodziu. |prastai Sis vartotojo lygis suteikiamas pastato sistemy

aptarnavima vykdancios kompanijos atstovams;

Reikalingas

e Valdytojas (V) — (angl. manager / administrator) gali matyti ir keisti sistemy parametrus, keisti
Reikalingas
prisijungimas slaptazodZiu. Jprastai Sis vartotojo lygis suteikiamas Turto banko pastaty

darbo rézimy algoritmus ir naudotis kitais sistemos funkcionalumais.

techniniams priZidrétojams, valdytojams ir kitiems atsakingiems asmenims.

1 lentelé. PVS sistemos funkcionalumai

Funkcionalumai Signaly perdavimas

tojas

Sistema | Sistemos elementas

Buklé
priziaré

)
<
£
>
=]
<
>

Gedimas
Matavimai
Registracija
Turto banko techninis
Aptarnaujanti
kompanija

1 Védinimo sistema
Védinimas (védinimo jrenginiai)

Vietinis atstovas
objekte (apsauga,
budétojas ar pan.)

Vidiniai oro kondicionavimo jrenginiai

1 2 Oriniai Sildytuvai ir uzuolaidos
Oro kondicionavimo sistema

2 2 ISoriniai oro kondicionavimo jrenginiai
Elektros sistema

Elektros skaitikliai \% N
3 2 Lauko apSvietimas X V N
Elektros generatorius \ N
3 4 AR automatlnls rezervinis jrenginys \ N
Silumos skaitikliai X | X V N
4 2 Silumos punktas X X X X | X V N
Sildymo katilas (dujinis, oras-vanduo ir kt.) X | X V N
Dujy skaitikliai X [ X \Y N
Vandentiekio ir nuoteky sistema
Vandens skaitikliai V N
5 2 Nuoteky atbuliniai voztuvai X X V N S
Naftos produkty ir riebaly gaudyklés V N
Nuoteky siurblinés \Y N
Gaisro gesinimo sistemos
Vandentiekio skaitikliai Vv N S
6.2 Gaisro gesinimo sistemos siurbliai, pavaros X | X V N S
6.3 | Damy Salinimo sistemos ventiliatoriai X | X V N S
6.4 | DOmy Salinimo stoglangiai ir langai X | X V N S
X X \% N S

6.5 | Dujinio gesinimo sistema
7 Saugumo sistemos

7.5 | Automatines durys

vaziavimo vartai, Slogbaumai ir pan
8 Kélimo jrenginiai

7.1 | Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos X | X X V N S
7.2 | Apsaugos signalizacijos sistemos X [ X X \Y N S
7.3 | Jeigos kontrolés sistemos X* | X | X X V N S
7.4 | Turniketai X* | X [ X X Vv N S
X X V N S
X X V N S

Liftai, keltuvai | [x x| | [ v | N | s |
7 Serveriné, komutacinés patalpos**

9.1 | Serveriné ausinimo jrenginiai X [ X [ X V

9.2 | Serverinés drégmés, temperatdros, uZliejimo X | X | X V
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davikliai
9.3 | Serverinés elektros maitinimas X
9.4 | Rezervinio maitinimo jrenginiai (UPS) X | X
PASTABOS:

X - numatomos pastato sistemos ar sistemos elemento funkcijos PVS sistemoje;
* - diegiama, jeigu j PVS jungiamos sistemos funkcionalumai ir/ar licencijavimo tvarka leidZia sistemos valdyma;

atlikti per PVS.

** - dél sistemos jungimo prie PVS kiekvienu atveju Uzsakovas sprendzia individualiai;

15.2. Automatinio nuskaitymo sistema

Kaip pastate nediegiama PVS turi bati diegiama automatinio nuskaitymo sistema (ANS). ANS sistema
yra skirta automatiniam apskaitos prietaisy duomeny surinkimui, duomeny kaupimui ir ataskaity generavimui
apie. ANS sistemg sudaro: duomeny serveris, ANS programiné jranga, valdikliai ir skaitikliai su skaitmenine
duomeny nuskaitymo sgsaja.
MinimalGs techniniai reikalavimai ANS sistemos komponentams pateikiami Techninio standarto 2

priede.

16.

16.1. 1 priedas. V| Turto banko NT objekty Zenklinimo priemoniy gidas

16.2. 2 priedas. Techniniai reikalavimai duomeny nuskaitymo jrangai.

PRIEDAI
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